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Einflihrung
Lieferumfang

Einfilhrung

1

Lieferumfang

1.

® N R LD

Handset

Akku

Ladegerit

Kopfhorer

USB HotSync-Kabel
Bedienungsanleitung
Installations-CD
Garantiekarte
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Einfuhrung
Uberblick

Uberblick

Die Bedienungselemente auf der Voderderseite

1.

Lautsprecher

2. LED
3.
4. Annehmen-Taste

Home-Taste

Offnet die Telefon-Anwendung/Annehmen

von Anrufen/Rufnummer wihlen

5. Numerische Tastatur
6. Abbruch-/Losch-Taste

Im Editiermodus die “Loschen”-Taste
Auflegen-Taste

Beendet ein Gesprach/

Eingehenden Anruf abweisen

5-Wege Navigator

Erméglicht die Navigation in

Anwendungen und zur Bestitigung

e
® 00
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Einflihrung
Uberblick

Der Graffitibereich

1.

. Bluetooth-Symbol

. Alphabetische Tastatur

Home-Symbol

Ruft das Hauptmenii aus jeder Anwendung heraus auf.

Im Hauptmenii kann durch Tippen auf dieses Symbol innerhalb
der Kategorien gewechselt werden.

. Menii-Symbol

Offnet das Menii einer Anwendung.

[ Bluetooth ist eingeschaltet
) Bluetooth Headset-Modus
Versaumter Anruf

Anrufumleitungsstatus

Startet die Tastatur im Textmodus

. Numerische Tastatur

Startet die Tastatur im Zahlenmodus
GSM/GPRS-Symbole

r -- GPRS

# -- Roaming

il - GSM Signal
Akkuladezustand

S200 Bedienungsanleitung 9



Einfuhrung
Uberblick

10.Profile (Lautstiarke, Rufton etc.)

Offnet die Profil-Anwendung Ihres Smartphones, um Klingelténe,
Lautstédrke, Benachrichtigungen etc. Profilen zuzuordnen.

11.Finden

Startet das Finden-Dialogfenster Thres Smartphones.
12.Helligkeit

Uber dieses Symbol kann die Bildschirmhelligkeit stufenlos und
individuell geregelt werden.

13.Ungelesene Nachricht
Offnet eine eingegangene, ungelesene Nachricht (z.B. SMS, MMS)

Ober- und Unterseite
1. Ein-/Ausschalttaste
2. Halterung fiir Tragegurt
3. Universal-Anschluf3

Verbindet das Smartphone mit dem Top
HotSync USB-Kabel und dem Ladekabel.
Anschluf} weiterer externer Peripherie- %
gerite (z.B. KFZ-Lade-/GPS-Kabel). \<
4. Stift Bottom
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Einflihrung
Uberblick

Seitenansicht
1. Infrarot-Sensor
2. Lautstarketasten/Schnellauswahl

— dient als Lautstdrkeregler wihrend

eines Gesprdchs oder zur Regelung

der Lautstirke wdahrend der MP3-

oder Videowiedergabe

— In der Telefonanwendung

konnen Sie schnell zu Anwendungen

wechseln, wenn Sie diese Taste

betitigen

Kamera-/Ausldsetaste
Reset-Taste
Kopfhoreranschluf3
SD/MMC Kartenslot
Stift

NS » kW
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Einfuhrung
Aufladen des Akkus

Riickseite
1. Kamera
2. Spiegel (fiir Selbstportraits)
3. Lautsprecher
4. Akkuverriegelung

Aufladen des Akkus
1. Stecken Sie das Ladekabel an den Universal-Anschlufl.
2. Schliessen Sie das Ladekabel an die Steckdose an.

3. Den Akku vor der ersten Verwendung ca. 12 Stunden laden. Weitere
Ladevorginge dauern anschliessend ca. 2 Stunden. Die Benutzung Ihres
Smartphones wiihrend des Ladens verlingert die Ladezeit!
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Einflihrung
SIM Karte

Wichtige Hinweise:

A. Vor dem Herausnehmen des Akkus das Smartphone immer ausschalten, da
es ansonsten zu Datenverlusten kommen kann.

B. Vor dem Herausnehmen oder Einsetzen des Akkus den Ladegeratstecker
vom Smartphone trennen.

C. Nur speziell fiir das Smartphone entwickeltes Zubehor verwenden. Der
Hersteller ist nicht verantwortlich fiir Schiden, die durch Verwendung von
falschem und ungeeignetem Zubehor entstehen

SIM Karte

Vor dem Telefonieren, Senden oder Empfangen von SMS, MMS oder E-Mails
oder dem Verbinden mit dem Internet muf} die SIM-Karte in das Smartphone
eingesetzt werden.

Einsetzen und Entfernen der SIM-Karte

Um die SIM-Karte in das Smartphone einzusetzen

* Die SIM-Karte flach in die Aufnahme6ffnung legen und bis zum
Anschlag einschieben:
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Einfuhrung
SIM Karte

Um die SIM-Karte zu entfernen:

e den Akku herausnehmen, dann die SIM-Karte mit leichtem Druck nach
links schieben:
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Einflihrung
Akku

Akku

Einsetzen und Entfernen des Akkus

Um den Akku einzusetzen:

* Schieben Sie den Akku auf das Smartphone, bis er einrastet:

Um den Akku zu entfernen:
1. Das Smartphone unbedingt ausschalten.

2. Driicken Sie die Akkuverriegelung und ziehen Sie den Akku gleichzeitig
nach unten ab.
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Einfuhrung
Gebrauch von SD/MMC-Karten

Gebrauch von SD/MMC-Karten

Einlegen und Entfernen von SD/MMC-Karten

Um SD/MMC-Karten einzulegen:

* Schieben Sie die SD/MMC-Karte wie abgebildet ganz in die Offnung
auf der linken Seite des Smartphones ein:

Um SD/MMC-Karten zu entfernen:

* Driicken Sie einmal kurz auf die eingesteckte SD/MMC-Karte, so dass
sie freigegeben wird und ziehen Sie dann die Karte heraus:
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Personalisierung lhres Smartphones
Erstmaliger Start

2

Personalisierung Thres Smartphones

Erstmaliger Start

Wir empfehlen vor dem ersten Gebrauch des Smartphones einen Hardreset und
eine vollstdndige Ladung des Akkus durchzufiihren. Ein Hardreset ermoglicht
Ihnen ebenfalls, die Sprache lhres Smartphones einzustellen.

¢ Nach Einsetzen des Akkus halten Sie die Einschalttaste auf der oberen
Seite des Smartphones gedriickt.

* Driicken Sie vorsichtig mit der Spitze des Stiftes kurz den Resetschalter
auf der linken Seite des Smartphones.

* Halten Sie die Einschalttaste so lange gedriickt, bis das Palm Powered
Logo auf dem Bildschirm erscheint. Sie konnen dann die Einschalttaste
loslassen.

* Das Smartphone fragt Sie nun, ob alle Daten auf dem Ger:iit geloscht
werden sollen. Driicken Sie den 5-Wege-Navigator nach oben, um das
»LoOschen“(Erase) zu bestitigen.
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Personalisierung lhres Smartphones
Erstmaliger Start

|

Alle Daten léschen?

Ja-Nach-Oben-Taste
Nein-Beliebige andere
Taste

.

L

5-Wege-Navigator
nach oben driicken,

/

B
=]
7
u]|
Y
|
B

)= f um alle Daten zu
| B3 / 16schen
\

Bl
CIEIEIE)
i

¢ Nach dem Hardreset miissen Sie zuerst den Bildschirm kalibrieren.
Tippen Sie dazu mit dem Stift auf die Mitte der Markierung.

Tippen Sie zur Kalibrierung des Dis- —
plays mit dem Stift in die Mitte des
Kreuzes.

= 1A

i
™ =Lise stylus ts tap
center of target.

= Liilisezle stylet et appuyer
aucentre de lacible.

= Con lo stilo tocare ilcentrp
del bersoglio.

=Mit dem SciToauT die Mitoe
des Ziels tippen.

= Use el lipiz éptico para tocar
en el centro del objectivo.

* Als nichstes miissen Sie die Landeseinstellung IThres Smartphones
einstellen. Wiihlen Sie die gewiinschte Sprache wie unten dargestellt aus.
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Personalisierung lhres Smartphones
Erstmaliger Start

Ausgewdhlte Sprache

Deutsch
Ezpafiol

Sie haben Deutsach als Sprache
fiir das Palm Powered™-Gerdt
ausgewdhlt. Wenn dies richtig
ist, tippen Sie quf "OK".

oK)

* Das Smartphone fiihrt einen Soft-Reset durch und startet neu. Nach
dem Start konnen Sie wahlweise nur den PDA (Flugzeugmodus) oder
den PDA und das Telefon einschalten:

Anschalten {Tel. +PDA}

[ Anschalten (nur PDA} ]

* Jetzt konnen Sie Datum Zeit entsprechend Ihrem Aufenthaltsort
einstellen.

Um das Land einzustellen:

* Tippen Sie auf das Késtchen neben ,,Land oder Zeitzone* und wéhlen Sie
aus der Liste das gewiinschte Land aus.

* Verwenden Sie die “nach oben” oder “nach unten” Pfeile, um zu dem
gewiinschten Land zu bléttern.
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Personalisierung lhres Smartphones

Erstmaliger Start
Setup Zwond and oder Zeitzone einstell
1. Beriithre Pfeile und Kdstchen China, YR 4
pm die Einstellungen - Ddnernark
Land oder Zeitzon > :
~ Finnland
Zeitzon Frankreich
Sornmerzeit: w Aus Hopgkong
Datum einstellen: ::gloqnesiu
Zeit einstellen: Irland
P. Tippe auf Weiter urn Island |
fortzufahren.
Zuriick | [ heiter fAibbrechen

Um die Zeitzone einzustellen:

* Tippen Sie auf das Késtchen vor dem Text ,,Zeitzone™ und wahlen Sie aus
der Liste die Zeitzone aus.

* Verwenden Sie die “nach oben” oder “nach unten” Pfeile, um zu dem
gewiinschten Land bzw. Zeitzone zu blattern.

* Nutzen sie den 5-Wege-Navigator, um die néchste oder vorherige Seite aus
der Liste anzuzeigen.

* Bestétigen Sie Ihre Auswahl mit dem Tippen auf OK.

Setup 3wvond Zeitzone einstellen a
. Beriithre Pfeile und Kdstchen IE:.Td GI'\':I;I.'D-E!:‘
prn die Einstellungen 2 - Ch;:u Wk +B:EIIJ
Land oder Zeitzone Drinemark +100
Zeitzone }
o Finnlard +2:00
Sommerzeit: w fus Frankreich +1:00
Datum einstellen: Franz.-Folvnesien =000
Zeit einstellen
g. Tippe auf Weiter u
fortzufahren.
-OK _bbrechen
Zuriick | | Weiter
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Personalisierung lhres Smartphones
Erstmaliger Start

Um das Datum einzustellen:
* Tippen Sie auf “Datum einstellen”, dann auf die Pfeile, um das aktuelle Jahr
auszuwihlen.
* Tippen Sie auf den aktuellen Monat und auf das aktuelle Datum .

* Im Setup-Bildschirm erscheint das eingestellte Datum.

1. Beriihre Pfeile und Kdstchen ‘ 2005 ’
prn die Einste_llungen:_ i “ | Jan. | Feb. Apr. | Mai | Juni |
| and oder Zeitzone:: ; [ui [Aug. m Okt [How | Dez. |

= M DM D F 5 5
Sommerzeit: w fuz m 2 3 4 5 B
OB %10 11 12 13

Dratumn einstellen:| H——P 14 15 16 17 18 19 20

Zeit einstellen:! 21 &2 23 024 2% e 27

Zeitzon

- M oM o AN
P Tippe auf Weiter um
fortzufahren.
Abbrech: Heut
Zuriick || Weiter

Um die Zeit einzustellen:
. ijpen Sie auf ,,Zeit einstellen®, dann stellen Sie mit den Pfeilen die Stunde
ein.
* Tippen Sie auf die Minutenziffern und dann auf die Pfeile, um die Minuten
zu dndern.
* Tippen Sie auf OK, um die eingestellte Zeit zu speichern.
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Personalisierung lhres Smartphones

Erstmaliger Start
Setup 3 vont
1. Beriithre Pfeile und Kli__stchen 1. Berithre Pfeile und Kdstchen

prn die Einstellungen
Land oder Zeitzone: ;

prn die Einstellungen 2u dndern.
Land oder Zeitzone:

Zeitzon Zeitzone:

Sommerzeit: Sommerzeit: w fu:

Zeit einstellen

Datum einstellen:

Zeit einstellen:

> . -
. Tippe auf Weiter um v m ) IZE' b
fortzufahren.
] [ _] Ok, Abbrech
Zuriick Waitar

* Im Setup-Bildschirm tippen Sie auf “Weiter” und dann auf “Fertig”,

um die Einstellungen zu speichern, oder tippen Sie auf “Weiter”, um
mehr iiber das Graffitischreiben zu erfahren.

e Zum Schluss tippen Sie auf “Fertig ”.
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Personalisierung lhres Smartphones
Launcher- (Hauptmenii) Einstellungen

Launcher- (Hauptmenii) Einstellungen

Das S200 Smartphone verfiigt {iber zwei verschiedene Launcherlayouts:
Den GSLauncher und den original Palm Launcher. Der GSLauncher ist

voreingestellt

€) Xplore

10:31 Rl

© © @ |

Adresse  Aufgaben  Bejeweled!

® @ <
Eook Worm  Card Info  Einstellung...
& W

Erinnerung FotoAlburn  Graffiti 2

GSLauncher

1
=
T

@-
ol
®

FotoRlburn  Graffiti2  GSLauncher
S © &
GTSRacing  HotSwne  jBrowser
iy
IS Kalender Kamera

Palm Launcher

Sie konnen nach Belieben den GSLauncher oder den Palm Launcher verwenden.
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Personalisierung lhres Smartphones

Bildschirm-Symbole

Bildschirm-Symbole
Datum/Zeit/Wochentag
|
£) Aplore i &) Xplore
T0:41 ﬁue_Kategorien- 1041 _ﬁﬁi
E g Liste
Adresse Flufguben BEJEWE|EC|' Adresse  Aufgaben  Bajewslzd)

© @ o

Eook Worrn  Card Info  Einstellung...

3B @ W

Erinnerung FotoAlburg

Rufumleitungen GPRS Neue
und GSM Status Nachric
Signal

&

Eook Yarm  Car

=%

Graffiti-Bereich
ausblenden.

Akku-Status

Bluetooth

Infa  Einstellung...

Um vom GSLauncher in den Palm Launcher zu wechseln:

Graffiti-
ﬁ @ @ Bereich
GTSRacing HotSync  jErowser einblen-

den.

1. Tippen Sie auf das Home Symbol @ , danach auf Menii .
2. Wihlen Sie “GSLauncher beenden” aus dem Aufklappmenii.
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Personalisierung lhres Smartphones
Eingabemethoden

GSLauncher aktivieren:

1. Im Palm Launchers wiihlen Sie die Kategorie “Alle” und tippen Sie auf
das GSLauncher Icon.

Eingabemethoden

Benutzung der Bildschirmtastatur (Virtuelle Tastatur)
1. Offnen Sie die gewiinschte Anwendung.

2. Tippen Sie auf “ABC” oder “123”, um das alphabetische oder numerische
Tastaturlayout anzuzeigen:

o=~ |9

AEL: 1z Zﬂ
alwle[r[t[z[u]i[o]plafe] [dld[d]a]e]a]a];[r]a] «
silo[[a [ [oln [ [l 1[s]s| PHELIl[ T TTels] (FE
# L[V o[n]ml [ T&] [®]eleJe]e[e]o[u]ua]e] | o
t [-["] [e[+]# [ [= HENFERE
it Fertig

|
Offnet die alphabetische Offnet die internationale Offnet die nume-
Tastatur. Tastatur.

rische Tastatur.

3. Zum Beenden tippen Sie auf “Fertig”.
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Personalisierung lhres Smartphones
Eingabemethoden

Benutzung von Graffiti

Buchstaben oder Symbole konnen auch iiber das Graffiti-Feld eingegeben
werden. Buchstaben werden im linken, Zahlen im rechten Feld geschrieben..

Buchst.

Upper case-across

Um mehr iiber das Graffitischreiben zu erfahren und zu iiben:

1. Tippen Sie auf das Home Symbol @ , danach auf “Einstellen”. Wihlen
Sie den Punkt “Allgemein”, dann Graffiti 2.

2. Folgen Sie den Hinweisen auf dem Bildschirm.

3. Zum Beenden des Programmes tippen Sie auf “Fertig”.
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Personalisierung lhres Smartphones
Eingabemethoden

ABCDE Olz31y
rehid 567§?
wLMNO = £ 3

1 NHNEE
PYgRS:t —

UVWXy G

| |

L@

TTRlelT] [N

AM

Benutzung der Tastatur

Navigator

Tastatur

1. Offnen Sie die Anwendung, in der Sie etwas schreiben méchten.

2. Durch mehrmaliges Driicken der Taste [#] konnen Sie zwischen Grof3-
und Kleinschreibung oder Zahlen wechseln.
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Personalisierung lhres Smartphones
Eingabemethoden

Memo 1 von 1  Micht obgelegt

Eingabemethoden 1]

abe RES

3. Driicken Sie wiederholt die entsprechende Taste, bis der gewiinschte
Buchstabe erscheint. Fiir ein “A” z.B. driicken Sie die Taste “2” einmal,
fiir ein “B” zweimal usw...

Memo 1 von 1  Micht abgelegt
Bhc2a3a5a820mpg|
Fertig | | Cretails

Hinweis: In die nachste Zeile wechseln Sie mit der Taste [*]
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Benutzung der Kommunikationsanwendungen

Telefon-Funktionen

3

Benutzung der Kommunikationsanwendungen

Einschalten

Telefon-Funktionen

Das Telefon ein- und ausschalten

» Bevor Sie das Telefon einschalten, stellen Sie sicher, dass die SIM-Karte
eingelegt ist. Driicken Sie die Einschalttaste, bis das ,,Wechseln“ Menii auf
dem Bildschirm erscheint. Tippen Sie auf ,,Telefon einschalten®.

Alles ausschalten {Tel +PDA}

Telefon einschalten

Qelefnn einschalten >

Profil

(
(
(
(

;
J
Anrufumleitungen ]
J

Alarm

T FTeTeT TTer

2]

karteninfa Kartenm..  Klingalton

i 8 BIMRELR;

Telefon wird eingezchaltat...

* Oder Sie tippen auf das Antennensymbol unten rechts, um das Telefon ein-

zuschalten.
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Benutzung der Kommunikationsanwendungen
Telefon-Funktionen

( Tel. ginschalten . Teal. uussch@
N a
»
Telefon
. MetgwErkauswahl: » Autornatisch
einschalten
Telefon
ausschalten

Ausschalten:

* Driicken und halten Sie in der Telefon-Anwendung die Einschalttaste
gedriickt, bis der “Wechseln”-Bildschirm erscheint. Wihlen Sie “Telefon

ausschalten”.
* Oder tippen Sie auf das Antennensymbol unten rechts, um das Telefon
auszuschalten.
Adresszen Aufgaben Einstellun..
[ Telefon ausschalten } >
[ Profil ]
[ AnruTumleitungan ] @Telefﬁn wird auzgeschalten...
[ Alarm ] == {ﬂﬁ 7
T FITETTIeT TR IS Kalender Kamera
karteninfa Kartenm..  Klingalton karteninfa Kartenm..  Klingalton
T Bl
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Hinweis: Sie kdnnen selbstverstandlich alle PDA-Funktionen des
Smartphones nutzen, wenn das Telefon ausgeschaltet ist.

LED-Anzeige:
Die LED signalisiert den Akkuladezustand:
* LED blinkt griin --Akku ist ausreichend geladen
* LED blinkt rot -- Akkuladung ist zu niedrig
* LED leuchtet orange -- Akku wird geladen
* LED leuchtet griin -- Akkuladen ist abgeschlossen

Netzwerk auswiihlen

Nachdem Sie das Telefon des Smartphones eingeschaltet haben, sucht es
automatisch nach einem Netzwerk. Mochten Sie ein Netz manuell auswéhlen,
verfahren Sie wie folgt:

1. Tippen Sie auf das Netzwerk-Symbol %j unten rechts in der Statusleiste.

2. Wiihlen Sie die Art der Netzwerksuche aus der Aufklappliste neben
“Netzwerkauswahl”:

* “Automatisch”: Thr Smartphone sucht automatisch nach einem Netz.
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* “Manuell”: Thr Smartphone sucht nach den verfiigbaren GSM-Netzen und
zeigt diese in einer Liste an. Wihlen Sie aus dieser Liste ein Netz
aus.

=

Tel. quszchalten

Metzwerkauzwdhl: [EIREITREN.:
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Anrufe titigen und entgegennehmen

Einen Anruf titigen:
1. Wechseln Sie in die Telefon-Anwendung:

* Driicken Sie die griine Gesprichstaste @ auf der Tastatur Thres
Smartphones

-oder-

* Tippen Sie auf das Home Symbol @ s° lange, bis Sie in der Kategorie
“Alle” oder “ Kommunikation” sind. Tippen Sie in der entsprechenden
Kategorie auf das Telefon-Symbol ﬂ .

Telefon

02 - de

2. Geben Sie die Rufnummer iiber die Zifferntastatur ein.
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UI?I 1234567 —1  Falls Sie eine falsche Ziffer eingegeben

haben, konnen Sie diese durch Driicken
der “C” Taste 16schen.

Hinweis: Dricken Sie die "*" Taste langer, um ein “+” zu erhalten;
Dricken Sie die “#” Taste langer, um ein “P” zu erhalten.

3. Starten Sie das Gespriich durch Driicken der griinen Gesprichstaste a

ad
o

01711234567

4. Beenden Sie das Gesprich durch Driicken der roten Gespriichstaste i .
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5. Wihrend eines Gespriiches sehen Sie den folgenden Bildschirm (sofern
Sie ein Bild fiir den Anrufer/Angerufenen im Adressbuch hinterlegt
haben):

Art des Anschl .
es Anschlusses —Weiteres Gespréch fithren

Stummschaltung ein/aus

| _Gespriach mit Bluetooth-Headset

dch hal .B. — i
Gespréach halten (um z fiihren.

Konferenzgesprich einzu-
leiten)

Einen Anruf annehmen oder abweisen:

Bei einem eingehenden Anruf sehen Sie folgenden Bildschirm (sofern Sie ein
Bild fiir den Anrufer im Adressbuch hinterlegt haben):.

A\
Tom

13826266428
kdd
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* Um das Gespriach anzunehmen, driicken Sie die griine Gesprichstaste @
oder tippen Sie auf dem Bildschirm auf das griine Hoérersymbol .

* Um das Gespriach abzuweisen, driicken Sie die rote Gesprachstaste i oder
tippen Sie auf dem Bildschirm auf das rote Horersymbol )

Bei einem eingehenden Anruf werden Ihnen die Rufnummer, der Name des
Anrufers (sofern der Anrufer im Adressbuch oder auf der SIM gespeichert ist) und
ein Foto (sofern fiir einen gespeicherten Kontakt hinterlegt) angezeigt. Ist der
Anrufer nicht in Ihrem Adressbuch oder der SIM gespeichert, wird Ihnen nur die
Rufnummer (wenn iibermittelt) angezeigt. Ist der Anrufer in Threm Adressbuch
gespeichert und ihm ein spezieller Rufton zugeordnet, wird dieser Rufton
abgespielt.

AN

Tom

13826266428
kdd

Hinweis: Mehr zum Adressbuch, zu Ruftonen und Fotos erfahren Sie
im Abschnitt “Verwalten Ihres Adressbuches” ab Seite 103.
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Telefon-Funktionen

* Sie konnen auch zwei Fotos fiir einen Kontakt hinterlegen. Diese werden
dann als Animation abgespielt.

13826266428
) (]

Tom

13826266428
i LD

+ Ubermittelt der Anrufer seine Rufnummer nicht, sehen Sie statt der
Rufnummer den Hinweis “Unbekannt”.

/-i

)

Unbekannt
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7 7

; Doctor Lee
63959242 _—

o) (] T

* Wenn Sie einem Kontakt aus Threm Adressbuch einen individuellen Rufton
zugeordnet haben, ertont dieser an Stelle des Standard-Ruftones.

Hinweis: Bei einigen Netzbetreibern ist es erforderlich, die
Rufnummernibermittlung besonders freischalten zu lassen.
Kontaktieren Sie in diesem Fall bitte lhren Mobilfunkanbieter
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Wiihrend eines Gespriiches

Anklopfen

Ein weiteres Gespriich wihrend eines Anrufes fiithren

Sie konnen ein weiteres Gesprach wihrend eines bereits bestehenden Gespréches
annehmen. Das vorher bereits bestandene Gesprach wird auf “Halten” gesetzt.
Beide Gespriche werden Thnen auf dem Bildschirm dargestellt.

Mary
328517

on:25

Unbekannt

“' 25740730
00:02 Bestehende Gespriche zu einer

Konferenz zusammenschalten

Gesprich

wechseln — i J[ 80 [ a8 | G5 |
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Konferenzgesprich
Sie konnen auch wihrend eines Konferenzgespriches weitere Teilnehmer
anrufen.

Mary

% 28328017
00:38

Unbekannt
“' L —
00:15 Neues Gespriche einleit.

Warteschleife ein/aus ~ ——ll " R " G " () I

Alle stummschalten

Hinweis: |hr Smartphone unterstiitzt Konferenzgesprache mit bis zu
sechs Teilnehmern. Oft aber ist die tatsachliche Anzahl von Teilnehmern
von lhrem Netzbetreiber abhangig. Kontaktieren Sie bitte Ihren Mobilfunk-
anbieter, um herauszufinden, mit wievielen Teilnehmern Sie ein
Konferenzgesprach fliihren kénnen.
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Kurzwahlfunktion

In der Telefonanwendung kénnen Sie den 5-Wege-Navigator nutzen, um
Telefonnummern schnell und einfach zu wéhlen:

02 - de

Egon Mustermann

]

o 0307777E54

C Q3012345658

Zu wihlende Nurnmer:

L che: [m] 2012345658
ubc|def|ghi|jk| |mn0|pqrs|tuv|w><y2

* Wihlen Sie einen Kontakt aus und die Nummer, die Sie wahlen mochten.
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Schnellwahl
Ihr Smartphone bietet Thnen 9 Schnellwahltasten an, die Sie wie folgt erreichen:
* Driicken Sie den 5-Wege-Navigator nach oben, oder tippen Sie auf dem
Bildschirm auf das Symbol @ :

ah
]
1 2 3
4 5 6

¢ Oder tippen Sie in der Telefon-Anwendung auf das Menii-Symbol und
wihlen danach “Kurzwahl” aus dem “Anruf’-Menii aus.

Hinweis: Kurzwahl “1” ist Ihrer Mailbox zugeordnet, die Kurzwahlen “2”
bis “9” kénnen frei belegt werden.
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Anruflisten

Driicken Sie die griine Horertaste in der Telefonanwendung, um die Ruflisten
anzuzeigen. Es werden die gewéhlten, die angenommenen sowie die Anrufe in
Abwesenheit angezeigt.

Alternativ driicken Sie den 5-Wege-Navigator nach links oder tippen Sie auf dem
Bildschirm auf das Symbol @ um zu den eingegangenen Anrufen zu gelangen.
Driicken Sie nach rechts oder tippen Sie auf dem Bildschirm auf das Symbol e
um zu den verpassten Anrufen zu gelangen. Dies funktioniert aber nur, wenn Sie
nicht gerade eine Telefonnummer eingeben. In diesem Falle wiirde der Cursor
innerhalb der bereits eingegebenen Ziffern nur um eine Stelle nach links bzw.

rechts verriickt.

* In der Anruflisten Ansicht tippen Sie auf das Symbol £, um sich die
verpassten Anrufe anzeigen zu lassen:

Anrufliste
[
Verpasst Al FaAra
Abgewiesen = Unbekannt 007
Im Adressbuch speichern
Bizrater Boris
Details zu einem '1""'11%15?9?53% ;40 000000 “Bearb..” zeigt Thnen die Rufnurpm-
Anruf I er zu einem Namen und bietet eine
-;;u %[—Jsumhem e ['—Jiaeﬁu;. Y Anwahlmdglichkeit.

Hinweis: Bei der Ansicht der verpassten Anrufe kdnnen Sie sich mehr
Details anzeigen lassen, wenn Sie auf das Symbol = tippen.
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Weitere Telefon-Funktionen

In der Telefonanwendung kénnen Sie mit dem 5-Wege-Navigator noch weitere
Funktionen aufrufen:

* Driicken Sie den 5-Wege-Navigator in der Mitte (Enter) und wéhlen Sie eine
der folgenden Funktionen aus:

Anrufumleitungen einstellen
/ &

Anruf 3
umgeleitet Internationale Vorwahlen
IDD-Code !( eingeben
eingeben
eimgeben [~ [————IP Nummer eingeben

* Wurde vorher schon eine Telefonnummer eingegeben, kann sie in diesem
Menii direkt in das Adressbuch gespeichert werden.
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W Letzte Nummer speichern als
/ neuen Eintrag
Speichern unter 1
Adressbuch
Anruf Anrufumleitungen einstellen
urngeleitet

IDD-Code

IP-Murnmer
eingeben
[~
e

IDD Code eingeben

\IP Nummer eingeben

* Tippen Sie auf “IDD Code eingeben”, um internationale Vorwahlen
hinzuzufiigen.

IDD-Code
SAYARGEMTIMIEN
- &1 ALSTRALIEM
Adressbuch 1 3EAHARASIMSELM
A 7 IEAHRAIM
n S8IEAMGLADESH
urngeleitet 13BARBADOS
J2IBELGIEN
II?D-(:)de > S JBOLIYIEN
9 26T BOTSWANA
&7 3IBRUMEI

JEAMEULGARIEM
95 BURMA

Auswihlen

* Tippen Sie auf “IP Nummer eingeben” um, IP Adressen hinzuzufiigen.
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Murnmer

Neue IP Adresse eingeben

— IP Adresse bearbeiten

1 OooOoooooog

Eintrag auswihlen uzwitlen) [ Neu [ Be

Anrufumleitungen

1. In der Telefon-Anwendung wihlen Sie “Anruf umleiten” aus dem Menii
“Anruf”.

Momentan ein-
gestellte Anruf- ]
umleitungen m[uherpmfen][ﬂnesubbreche?—Alle Umleitungen 16schen

2. Wiihlen Sie aus, unter welchen Bedingungen Sie Anrufe umleiten wollen,
indem Sie das Kistchen vor einer Bedingung antippen. In dem folgenden
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Klingeltonprofile

Dialog konnen Sie die Rufnummer eintragen, zu der Sie umleiten

mochten. Tippen Sie d
Umleitung einzuschalt

ann in das Késtchen vor der Rufnummer, um die
en. Oder Sie tippen auf das Adressbuch-Symbol

25, um eine Rufnummer aus dem Adressbuch zu iibernehmen.

= 03011122233
a
]
a

Alle Anrufe — - - .
EIN Rufumleitung ein-/ausschalten
[ h——
0 Anrufbeantworter

Rufnummer eintragen

Rufnummer aus dem

Fertig || &5

Adressbuch iibernehmen

3. Tippen Sie auf “Fertig”, um die Rufumleitungen zu speichern und die

Einstellungen zu verla

Klingeltonprofile

ssen.

Das Klingeltonprofil kann entsprechend der aktuellen Umgebung eingestellt

werden.

1. Tippen Sie auf das Lautsprecher-Symbol [{] in der Status-Leiste oder
tippen Sie auf “Einstellen” im Launcher, dann auf “Allgemein”. Unter
dem Punkt “Profile” konnen Sie die Klingeltonprofile &ndern. Sind Sie in
der Telefon-Anwendung, tippen Sie auf das Menii-Symbol und wihlen
aus dem Menii “Optionen” den Punkt “Profile”.

2. Wiihlen Sie ein Profil aus, das Sie bearbeiten mochten.
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Melodien Manager
| Profil
Profil auswéhlen = Profil: Droufen
Machricht
, Wiedergabemodus
Alarm: T -1 E—
Rufton auswihlen vibrieren: wfm | Vibration einstellen
Melodie:
Lautstirke: Lautstdrke regeln
[ Fertig ][ Grunde{TETEimT 7 PrOﬁl zurﬁcksetzen
Melodien Manager

Mit dieser Anwendung kénnen Sie Thre Klingeltone verwalten.

* Tippen Sie im Palm OS Launcher so oft auf das Home-Symbol i , bis Sie
in der Kategorie Kommunikation sind (im GSLauncher driicken Sie den 5-
Wege-Navigator nach rechts, bis Sie in der entsprechenden Kategorie sind).

Tippen Sie dann auf das Klingelton-Symbol um die Anwendung zu

Klingzltan 2

Offnen:
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w Telefon

Klingelton

J3 5h5

43 Tehwakeup

43 ThreeOldwWormnen
Ausgewihlten 43 Trepak
Klingelton fest- — [F-dyaDixie Ausgew. Klin-

legen fusuihlen) @b gelton abspielen

Tippen Sie auf einen Klingelton, um ihn auszuwéahlen.Tippen Sie auf Jj., um den
Klingelton abzuspielen. Mit dem Schieberegler e=—=fj= stellen Sie die
Lautstarke ein.

a*

a*

; #*

43 syrnphonie_Med #*
a*

a*

a*

a*

Hinweis: Systemklingeltone (mit diesem Symbol # gekennzeichnet)
kdnnen nicht geloscht werden!

* Um einen Klingelton via Bluetooth oder als MMS zu versenden, tippen Sie
auf das Menii-Symbol und wéhlen “Ubertragen” aus dem Menii “Optionen”.

Neue Klingeltone auf das Smartphone laden

1. Auf der mitgelieferten CD befindet sich ein Programm, mit dem individuelle
Klingeltone fiir Thr Smartphone konvertiert und auf Ihr Smartphone geladen
werden konnen. Oder ...

2. Lassen Sie sich via Infrarot oder Bluetooth Klingeltdne auf Ihr Smartphone
senden. Oder ...

3. Speichern Sie Klingeltone auf einer SD oder MMC-Karte (z.B. mit
einem Kartenlesegerit). Diese werden automatisch gefunden.
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GPRS Einstellungen

1. Tippen Sie so oft im Palm OS Launcher auf das Home-Symbol @ , bis Sie
in der Kategorie “System” sind (im GSLauncher den 5-Wege-Navigator
nach rechts driicken). Tippen Sie dann auf das Symbol “Einstellen”

Einstellen o

2. Tippen Sie auf “Kommunikation” und wéihlen Sie den Punkt “Netzwerk”.

3. Wiihlen Sie aus der Liste “Service” Ihren Mobilfunkanbieter
entsprechend Ihres Vertrages (Vertrags- oder Prepaidkunde).

e Herouen
w Dienst:ohneTitel | Service ———1—TInaktivitit
Verbindung: v GFR, Verbindungs- Zeitabschaltung: Aute

Benutzernal DMS-Abfrage: B

methode
Fasswor

APN: Antippen zum Eingebe Details zur gew.
Zahlen

Verbinﬁlng IF Adresze: i I .
zwischen 0
Fartig I:Etulls... [_\-'rbinda | Verbinden und 255

Passwort APN
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MMS

MMS Einstellungen

1. Tippen Sie so oft im Palm OS Launcher auf das Home-Symbol iy , bis Sie
in der Kategorie “Kommunikation” sind (im GSLauncher den 5-Wege-
Navigator nach rechts driicken). Tippen Sie dann auf das Symbol

i

“jMMS” . .
imnas

2. In der MMS-Anwendung tippen Sie auf das Menii-Symbol und
wiihlen den Punkt “Profil” aus dem Menii “Optionen”.

Datei mp prio Werkzeuge Pro Waihlen Sie den MMS
von rofi Fid i L
I |Konfiguration |~ | MWMS Profil ® Server

Profil aktivierefraflla? ...

Metzwerk : W\Mone

[ Ok J( Abbr. [ Bearb.. ]

A

Server-Name

Wihlen Sie das
Netzwerk

Lizchen

Wiihlen Sie aus der Liste “MMS-Profil” Ihren Mobilfunkanbieter
entsprechend Thres Vertrages (Vertrags- oder Prepaidkunde) und speichern
Sie das Profil mit “OK”.
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MMS
e -
MMSFrofil :  w Profile? Profil : Profile], | e— MMS Profil Name
Profil aktiviererProfle? ... MISCURL © hitp/? 192.10.2, 1847 mmd Bearbeiten der
Metzwerk : w Mone erbinde mit : ¥ GIteway 13| MMSC URL
e
IF Adresse : \ Gateway wéhlen
Fort \I
Eindrkadierung : = P Adresse
[ ok ) Abbr. [ Beurb....+—> I:T] I:W]

Hinweis:
Mobilfunkanbieter.

Bitte wenden Sie sich im Falle von Problemen an lhren

MMS-Nachrichten ansehen

1. In der Kategorie “Kommunikation” tippen Sie auf das jMMS Symbol

s

2. Tippen Sie auf eine erhaltene MMS, die Sie 6ffnen méchten.
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MMS

Zuriick

/.
EFFrE A PR T2

Weiter
Stop

7 _ .
Antworten  Allen antw. |Detalls zur Nachricht

Eine MMS-Nachricht verfassen
1. Tippen Sie im Hauptmenii der MMS-Anwendung auf “Neu”:

200} ~ Eingang

Won Betreff

T ssss retrirtr

Iau Lizchen

Senden |

E =] Seite: 141

| Film einfiigen
Seite hinzu

/_/-— Intervall

= % [ # [b gf i)
orschau

Bild einfiig.” Musik einf.

2. Um die erstellte MMS zu versenden, tippen Sie auf “Send” Symbol oder
auf gg, um die Empfinger der MMS festzulegen.
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Seite: 171
| N
Tippen Sie auf die
Felder, um Empfan-— | Eingabe der Tel.-Nr
ger auszuwéhlen >
Vorschau
Senden — &R LXK a

3. Wenn Sie mit der MMS fertig sind, tippen Sie auf “Senden”, um die MMs
zu verschicken.

SMS

Lesen von SMS-Nachrichten
1. Tippen Sie in der Kategorie “Kommunikation” auf das SMS-Symbol

e
shis
2. Offnen Sie die SMS, die Sie lesen méchten, indem Sie die entsprechende

SMS antippen.
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SMS
Anzahl der SMS —— Ungelesene SMS
il —
sns LN i Ordner gang 171
on- +491797652740
Antippen um die DUtum:zE‘EDS 306
SMS zu lesen hlt:
Hallo!

ey || Wihle Fertig)[Antworten] [ziterlein[Lézchen)]

L

Neue SMS Sender der SMS anrufen Zurtick zur Ubersicht

3. In einer bereits geoffneten SMS haben Sie, indem Sie die Telefon-
Nummer des Senders antippen, weitere Optionen: “Wihlen”, “SMS
senden”, “MMS senden” oder “Sender in das Adressbuch aufnehmen”.

gang 141 .{’

Cathy

336556986

Murmmner :

aption: [SM5 senden @ -
MG senden

[: U Sdressen hi
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Eine SMS verfassen
1. In der SMS Ubersichtseite tippen Sie auf “Neu”.

Empfanger aus dem Adressbuch

hinzufiigen
Vordefinierte
Nachricht Eﬂd 0 Zeichen
einﬁigen ErnpRdnger : Telefon-Nr.
des Empfing-
N ers
SMS Text hier Inhalt :
schreiben !
| .
e g
i Als Entwurf
s speichern Sandan |Spaichern) [ Aebr ————Abbrechen

2. Tippen auf “Empfinger” 6ffnet IThr Adressbuch. Einen Kontakt
auswiihlen und mit “Hinzufiig.” als Empfinger der SMS festlegen. Uber
“Inhalt” konnen vordefinierte Nachrichten als SMS gesendet werden.
Oder Sie schreiben Ihre Nachricht in dem dafiir vorgesehenen Feld.

m 0 Zeichen
i 1 en
Ernpfidngar :

Inhalt : }

Senden][Spei-:hern][ Abbr. ] oK ||Abbrechen|| Meu
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3. Wenn Sie Thre Nachricht verfasst haben, tippen Sie auf “Sende”, um die
SMS an den Empfinger zu verschicken.

Mobile Mail

Mobile Mail ist ein POP3-fahiger E-Mail Client, mit dem Sie unterwegs Thre E-
Mails lesen, beantworten, 16schen oder eine neue E-Mail versenden konnen.

Mobile Mail Einstellungen
Bevor Sie Mobile Mail verwenden kénnen, mufl Mobile Mail konfiguriert werden
1. Zum Starten von Mobile Mail tippen Sie in der Kategorie
“Kommunikation” auf das Symbol @ .
Mlabile Mail

2. Beim allerersten Start von Mobile Mail 6ffnet sich der “Mobile Mail
Setup Wizard” automatisch. Sie konnen den Setup Wizard aber auch
iiber das Menii “Optionen” jederzeit neu starten.
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Email [YTIEY

|E Sorver... M I'\"Inile I'\"Iil Setup \'{izrd
- > Bevor Sie Mabile Mail konfigurieren,

SEtl.Ip Wizard... sollten die Metzwerkeinstellungen des

- gerdtes konfiguriert sein,
Einstellungen... R il -

- [Netzwerkemstellungen konﬁgurlerenJ
Filter... “F —

\Wiahlen Sie lhren
i -~ Internetservicepy et —=7

Netzwerkeinst... /w der untenstehfden Liste, Vorausw.
Trennen 0 Falls Sie Ihr /5P nicht finden
- kénnen,!
Uber

ISP w |Yodafane-internat

: . - 02 LOOP internet
weiter mit der ~ ——f{eiter]|

o2 internet +
Ungelesen 0 Summe 0 Einrichtung

3. “Ntzwerkelnstellungen konfigurieren” 6ffnet die Netzwerkeinstellungen
Thres Smartphones. Hier legen Sie fest, welche Verbindungsmethode
(GPRS etc.) Mobile Mail zum Verbindungsaufbau benutzen soll.

Muobile Mail Setup Wizard nstellunge Metzwerl

Bevor Sie Mobile Mail konfigurieren, . - ohne Titel
sollten die Metzwerkeinstellungen des w Dienst: ohne Tite .
Gerdtes konfiguriert werden. Verhindun __Verblndungsmet
[Netzwerkeinstellungen konﬂgurieru}—’ Benutzernal hode
Wihlen Sie hren
Internetserviceprovider (5P} aus Passwort ————Fasswort:
der untenstehenden Liste. . APN
Falls Sie Ihren ISP nicht finden emgeben
kdnnen,wihlen Sie 'Anderar’

ISP:  Andere ‘T—Details
Fertig Details... Werbinds

4. Wiihlen Sie eine der vorkonfigurierten Verbindungen oder erstellen Sie
eine neue Verbindung.
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Mobile Mail 5etup Wizard

Geben Sie den Marnen des
Auzgangspost-Servers in.
{2.B. mail. oy server.net) ~

Geben Sie ihren 1 in: -
(2. Friva Schmidt) m Thre E-Mail Einstellung.

Geben Sie lhre Mailodresse ein:
B, fritz@my server.net) 1

néchster Schritt

vorheriger Schritt

5. Erginzen Sie an den entsprechenden Stellen die notwendigen Angaben zu
Threm E-Mail Account. Schliessen Sie die Konfiguration im letzten
Bildschirm mit “Fertig” ab.

Mobile Mail Setup Wizard

iaeben Sie den Marnen des
Eingangspost-Servers ein.
(2B, Popa3 Server Met)

ailzetwer-Benutzernarme:
{z2.B. fechmidt)

Mailserver Fasswart: {(z.E. geheim}

[Abschlienen] [ Zuriick ][ Abbr. ]
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E-Mails lesen

1. Starten Sie Mobile Mail, indem Sie in der Kategorie “Kommunikation”

f das Symbol @ ti .
AL Cas Sy tieman | PPEN

2. In der Ubersicht kénnen Sie eine beliebige E-Mail 6ffnen, indem Sie auf
die entsprechende E-Mail tippen.

Anhang ——Sender der E-Mail in Ihr Addressbuch aufnehmen.
Vorh. E-Mail — é ~ Eingang B
Tl wenlin@sina.cam
Nichste — —£0i:
Betr:Hello
Darturn: Di 1. Mar 2005
12:02 E-Mail weiterleiten

c:
IGroke: 73 byt

n

Allen Sendern der E-

Beantworten Mail antworten

der E-Mail leasq, =10 A
@[ﬁn an allt | (Feit )[Lazch |

3. Mit “OK” kommen Sie zur Ubersicht zuriick.

E-Mails abrufen
1. Starten Sie Mobile Mail.

2. Wiihlen Sie den Account/Server, von dem Sie Ihre E-Mails abrufen
wollen. Haben Sie mehr als einen Account mit dem Setup Wizard
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konfiguriert, konnen Sie dies tun, indem Sie auf die Aufklappliste mit dem
Namen eines Ihrer Accounts/Server tippen.

[P « Serwerl  w Eingang

v

Ungelesen: D Surnrme: O Ungelesen: 0 Surnrme:

Neue E-Mail verfassen Senden/Empfangen Senden Empfangen

3. Tippen Sie auf “Empf.”, um Ihre E-Mails vom ausgewéhlten Server
abzurufen. Zuvor konnen Sie jedoch noch Einstellungen zum Empfang
der E-Mails vornehmen. Mit “OK” iibernehmen Sie die Einstellungen
und der Abruf der E-Mails startet.
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[WEPHl = Serverl  w Eingang

(BEPTl * Serverl - Eingang

[Daturns

Emnpfangen
rtende Nachrichten laschen

O Filter benutzen

v

Ungelezan: 0

e

"

plrne: O

Eine E-Mail verfassen

1. In der Ubersicht von Mobile Mail tippen Sie auf “Neu”, um eine neue E-
Mail zu verfassen. Sie konnen den Empféinger direkt eingeben, oder
tippen Sie auf “An”, um einen Empfinger aus Threm Adressbuch
auszuwihlen.

[MYPRY w Server] W Eingang

Empfanger aus

dem Adressbuch

auswihlen

Betreff:
E-Mail als
> — Entwurf
speichern.
en:0 Surnrme: 0 E-Mail versenden __Senden][Sptiter/senden][ Abbr. ]
= Al
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Mobile Mail

Hinweis: Eine als Entwurf gespeicherte E-Mail kann tber “Bearb.”
geandert und mit “Sende” verschickt werden.

E-Mails loschen

E-Mails konnen auf unterschiedliche Art und Weise geldscht werden:.

* Tippen Sie auf “Ldschen”.

+ In der Ubersicht, markieren Sie eine oder mehrere E-Mails, indem Sie auf
das Késtchen vor der entsprechenden E-Mail tippen. Offnen Sie das Menii
“Email” und wéhlen Sie “Auswahl l6schen”, um die markierte(n) E-Mail(s)

zu 16schen.

(22T Optionen

Alles auswahlen <T
Auswahl autheben <l
Hole Texthorper B
Markiere als gelesen <N

Markiere als ungelesen -0
Yorgemerkte Loschung rickg.

<Auswahl loschen > <Y
Papierkorbleeren ~E

Ungelesan: 0 Surnmne: 0
)
i TE] b3 T _ IF] :ﬂ 1)

e Al
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Anhiinge speichern

Enthélt eine E-Mail einen Anhang, tippen Sie auf das 4 Symbol. In dem
Dialogfenster, das sich nun 6ffnet, haben Sie die Moglichkeit den Speicherort des
Anhangs anzugeben, indem Sie auf “Speich.” tippen. Desweiteren sehen Sie eine
Zusammenfassung tiber den Typ, die Grof3e etc. des Anhangs.

T 2 ~oowE LN T |
|
Fn: I An: I
<name@ i&.3.com § <name@ 163.com> :
Anhinge ) N o
Anhinge “fon: "Pat Ling
» narne. Speichern auf
Typ: Yard ® Telefon
Grifde: 125 bytes o SD-Karte
Ansehen || Speichermy # Ok Abbr.

Anzeigen von Details zum Anhang

Hinweis: Anhange des Typs “.txt” oder “.vcf” kbnnen sowohl auf dem
Smartphone als auch auf einer eingelegten SD/MMC-Karte gespeichert
werden. Anhange des Typs “.jpg”, “.mp3” und “.mpeg” kdnnen nur auf
einer eingelegten SD/MMC-Karte gespeichert werden. Damit die
gespeicherten Dateien dann angezeigt werden kdnnen, missen Sie in
folgendenVerzeichnissenaufderSD/MMC-Karte gespeichertwerden:
“DCIM/Mobile Mail/xxxx.jpg”

“DCIM/Mobile Mail/xxxx.mpeg”

“Audio/Mobile Mail/xxx.mp3”
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WAP

Mit dem WAP Browser konnen Sie dhnlich einfach und leicht ins Internet
gelangen, wie Sie es von Threm PC her gewohnt sind.

So konnen Sie auch hier WAP Seiten laden, Lesezeichen generieren oder WEB
Seiten als Favoriten festlegen.

Der WAP Browser unterstiitzt WTLS-Verschliisselung (Wireless Transport Layer
Security) zur sicheren Kommunikation mit dem Server. Die WTLS-
Verschliisselung ist fiir kommerzielle Transaktionen geeignet.

Hinweis: Die WTLS Funktionalitat konnen Sie nur dann verwenden,
wenn diese von lhrem Mobilfunkanbieter unterstitzt wird.

WAP Einstellungen

1. Starten Sie den jBrowser, indem Sie in der Kategorie “Kommunikation”

auf das Symbol des jBrowser @ tippen.

jBrowser

2. Tippen Sie auf das Menii-Symbol und wihlen Sie aus dem Menii
“Werkz.” den Punkt “Einstellungen”.

S200 Bedienungsanleitung 65



Benutzung der Kommunikationsanwendungen

WAP
Gehe _Ansicht ge [ Pra  Verbinde Waihlen Sie
Einstellungen 7% > .
Cache lischen ~E Homepage beiStart laden [ Thren Mobil-
iBrowser Metzwerk : /Llnbenunnt funkanbieter
& Jataayu Software (P} Ltd _ .
Version 3.0.0 Konfig.. = Frofile 1 Wihlen Sie Thr
Emnpfohlene Seiten W AP-Profil
- Gehe Navigations- rrandan) o) )
— . nwenden r. earh.
[[& 9 &2 8 @ @ leiste

3. Sollten Sie Ihren Mobilfunkanbieter nicht in der Liste finden, konnen Sie
Ihr eigenes Profil erstellen:

» “Yerbinde
Frofil - Frefile] ~+—Profilname
Homepage beiStartladen [ Homepage - file;/ helphcontents ht
Metzwerk: w Unbenannt w Gateway : Wap Gateway 2.0
Konfig.: = Profile 1 IP Adresse:
Fort: 9201
Eernutzer :
Paszwort: Speich d
peichert das
Armmenden Abbr. Bearb. 3
X X ) > |t (A ) Profil

* Homepage: Geben Sie die Internetadresse (URL) der WML Seite ein, die Sie
als Startseite nutzen mochten.

* Gateway, IP Adresse, Port: Tragen Sie hier die nétigen Einstellungen Thres
Mobilfunkanbieters ein.

* Mode: Connection Less oder Connection Oriented: Connection Less fiir
temporaren Datenaustausch, Connection Oriented fiir kontinuierlichen
Datenaustausch.
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Hinweis: Der Port sollte 9201 fur Connection Oriented Verbindungen
und 9200 fur Connection Less Verbindungen sein. Wenn WTLS-
VerschlUsselung benutzt wird, kann auch Port 9203 genutzt werden.

* WTLS Sicherheit: Setzen Sie hier einen Haken, wenn Sie Daten-
Verschliisselung einschalten wollen. In diesem Fall miissen Sie eine
Beglaubigung angeben: Anon (Anonym) oder Auth (Authentifiziert), je nach
der Einstellung des Einwahl-Servers.

4. “Fertig” speichert die Einstellungen fiir Ihr Profil.

Favoriten

1. Tippen Sie auf das Menii-Symbol in der Browser Hauptseite und
wiihlen Sie aus dem Menii “Los” den Punkt “Zu Favoriten hinzufiigen”.

M Ansicht Werkzeuge Waibhlen Sie eine
| &ffnen o Kategorie : = Kategorie .. Kategorie
Verlauf «~H | \;
Favoriten «F Marne: . :
Zu Favoriten hinzufiigen IT3 > G.eben. Sie Threm Favo-
‘Version 3.0.0 URL: riten einen Namen
Fmproblene Seicen N Geben Sie hier die
URL des Fav. ein
- Gehe
— [_Abbr. ]
s s s Ssas T

2. Um Favoriten aufzurufen, tippen Sie auf das Favoriten-Symbol [z in der
Navigationsleiste.
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WAP
M Favoriten [~}— Fenster schliessen
JATAAYU Kategotie ;- Kategorie
jBrowser Marne :
& Jataayu Software (P} Ltd
Wersion 3.0.0 Favorit wihlen
Ernpfohlene Seiten
LRL
"""""""""""""""""""""""" 7 Zur URL des ausge-
hd fehe A wihlten Favoriten
o o N @ a—p [ Bearb. ) [ Gefie ) [Léschen)
Verlaufsanzeige

1. Tippen Sie auf das Menii-Symbol und wihlen Sie aus dem Menii
“Los” den Punkt “Verlauf”.

2. Sie konnen sich den Verlauf nach dem Namen der besuchten Seiten oder
der URL der Seiten anzeigen lassen:

Ansicht 'Werkzeuge Verlauf L
[&ffnen g

VYerlauf H }
Favoriten «F
Zu Favoriten hinzufiigen | , 4

‘Version 3.0.0
Ernpfohlene Seiten

Seite

- Gehe

ORI e 1] [Gehe] [\!erlnufliischen]
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* Um eine Seite aus dem Verlauf zu 6ffnen, wéhlen Sie die gewiinschte Seite
aus und tippen Sie auf “Los”.

* Um den Verlauf zu 16schen, tippen Sie auf “Verlauf 16schen”.

WEB

Der WEB Browser muss zuerst von der mitgelieferten CD installiert werden.

Hinweis: Auf Grund der kleinen Displaymalle des Smartphones sind
nicht alle Eigenschaften einer WEB-Seite darstellbar.

WEB Einstellungen

1. Tippen Sie solange auf das Hpme-Symbol ﬁ , bis Sie in der Kategorie
“Nicht abgelegt” sind. Tippen Sie dann auf das WEB Browser Symbol

53.

Web
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WEB

2. Tippen Sie in der Startseite auf das Menii-Symbol .

3. Wiihlen Sie “Einstellungen” aus dem Menii “Optionen”.

Web Browser-Info...

Seite Bearh.l:nm
Grﬁﬁerpl.Schrift F 1
p Finstellungen...—F———» Startseite:
‘ Trennen N Starten mit:

[ Bilder laden

[ JavaScript aktivieren

Max. Verloufsgrofe: S0 ——k—

Verlaut-I_]
7

Hier konnen Sie
eine Startseite festl.

—Bilder laden ein/aus
Verlauf merken bis
xxx k erreicht sind

Verlauf 16schen

4. Folgen Sie den Hinweisen auf dem Bildschirm und beenden Sie die
Allgemeinen Einstellungen. Wihlen Sie dann den Reiter “Verbindung”.

falls vorhanden
Antippen, fallsProxy-_J:| Proxy uerwenden

Interneteinstellungen 1}
[ erbindung

[ Vor dem Verbinden frogen—
O élteren Inhalt anbieten,

Server: ;|
Server benutzt
werden soll
Abbrechen

5. Tippen Sie auf den Reiter “Sicherheit”.

Vor Verbindungsaufbau fragen

Proxy-Server Adresse
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Automatisches
Vervollstandigen ein/
aus

Interneteinstellungen 1]

Allgernein | Yerbindung [ESIEEEES

1 & Felder autormn. ausfiillen

# Cookies aktivieren—————

———Cookies ein/aus

6. Tippen Sie auf “Fertig” um die Einstellungen zu speichern und zur Start-
seite zuriickzukehren.

Eine Webseite offnen

1. Tippen Sie auf das Menii-Symbol und wihlen Sie aus dem Menii
“Seite” den Punkt URL 6ffnen.

[Tt Bearb. Optionen | GSL Xplore si..
URL offnen... g
URL-Lesezeichen einf... <L =
Seite speichern... 8 URL éffnen
Suche auf Seite... <H URL:
Yerlauf... <R w wyw.xploreconn.hk
Info... <]

if—Details anzeigen

[# Joegeef de [ ch [ oot [ onet |

Fo) (o)

—Seite laden
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2. Geben Sie die URL ein und starten Sie den Browser mit “Gehe zu”.

V. #) Xplo

URL:
w e zploreconn. bk

| ¢ |.coyf.de | .ch | .at | net |
7

Verlaufsanzeige

1. Tippen Sie auf das Menii Symbol und wihlen Sie den Punkt “Verlauf”
aus dem Menii “Seite”.

(2] Bearb. Optionen |
URL oftnen... <0 5L Hplore site 16:15
URL-Lesezeichen einf... <L httped fwwwscplore.com....  16:14
Seite speichern... 8 et Browser 1612
Suche auf Seite... «<H

<R
7 >

* Tippen Sie auf eine Seite um, sie zu 6ffnen.
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* Um den Verlauf zu 16schen tippen, Sie auf “Loschen”.
* Tippen Sie auf “Fertig”, um zur Hauptseite zuriickzukehren.
2. Tippen Sie auf das Menii Symbol und wihlen Sie den Punkt “URL

Lesezeichenseite einf...” aus dem Menii “Seite”, um eine geladene Seite als
Lesezeichen zu speichern.

[Tt Bearb. Optionen | GSL Xplore si..
URL offnen <0
HBL-| psezeichen eing 1 > 7
Seite speichern... <8 A LI )
Suche auf Seite... ~H URL-Lesezeichen einf. £) MBLGIE
Verlauf... “R Marne: G5L Hplore site — Name
Info.. < URL: | seplare.corm k...
T et Adresse
Kategorie: v\Nlcht abgelagt
Kategorie
Abbrechen g

3. Wihlen Sie den Punkt “Seite speichern” aus dem Menii “Seite”, um die
geladene Seite zu speichern.

(3 Bearb. Optionen | GSL Xplore si..
URL affnen... <0
UBL-Lesezeichen einf... L

Ceite speichpHm 8 > Va X nlo

Suche auf Seite... <H Seite speichern i}— Informationen
Verlauf... <R Name: G5L Hplore sitd  ——1——Name
Info... 1 Kategorie: w Michtabgaleqr |

Grife: 45 2K Kategorie
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Bluetooth

Bluetooth einschalten

Tippen Sie auf das Bluetooth Symbol § in der Statusleiste, um zu den Blue-
tooth-Einstellungen zu gelangen. Wéhlen Sie “Ein”, um Bluetooth einzuschalten
und verlassen Sie die Einstellungen mit “Fertig”. Auf diese Art konnen Sie Blue-
tooth auch wieder ausschalten.

nstellunge Eluetooth

Bluetooth: + Ein

Gerdtenome:
Adresse: 0

Gerdteerken-
nung zulassen: « la

Fertig | |Hutorisier te Gerdte..

Bluetooth Einstellungen

Folgende Einstellungen kdonnen Sie vornehmen:

1. Name: Vergeben Sie einen Namen fiir IThr Smartphone. In der Regel-
steht hier der Name, den Sie lhrem Smartphone bei der ersten

Synchronisation mit Ihrem PC vergeben haben.
2. Adresse: Die Hardware-Adresse Ihre Smartphones (unverénderlich)

3. Geriiterekennung zulassen:

Wenn Sie “Ja” wihlen, kann Thr Smartphone von anderen
Bluetooth Gerdten wihrend einer Suche gefunden werden..
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Autorisierte Gerite

Sie kénnen verschiedene Bluetooth Gerdte und Headsets mit Threm Smartphone
koppeln. Gekoppelte, autorisierte Gerédte konnen mit IThrem Smartphone
kommunizieren. Dies empfiehlt sich besonders bei Bluetooth Geréten, die hdufig
benutzt werden wie PC, GPS-Maus, Headset etc..

Ein neues Bluetooth Gerit zu den autorisierten Geréten hinzuzufiigen
nstellunge Bluetooth

@;:{;l Gerit auswiihlen:

EBluetooth:  Ein

‘& Unbenanntes Audio-/Yideogerdt

Geritename i
RAdresse: 00:0E:6D:E2:DC:CH

Geriteerken-
nung zulassen: = la

Fertig [Hutorisierte Geri:ite...:] >

1. Tippen Sie auf “Autorisierte Gerite...”.

2. Waibhlen Sie “Gerit hinzuf”’, um nach Bluetooth Geriten in Ihrer
Umgebung zu suchen.

Suchergebnis 6
Gerdt auswdhlen: @?g?:.

g P10
Bluetooth-Sicherheit )

Autorisierungsschliissel
eingeben fiir:

EBlueTrek G2:
l
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3. Gefundene Geriite werden IThnen mit Namen in einer Liste angezeigt.
Wiihlen Sie das Gerit aus der Liste, mit dem Sie Ihr Smartphone
verbinden wollen und tippen Sie auf “OK”.

4. Sofern erforderlich, geben Sie das Passwort fiir das andere Geriit ein. In
einigen Fiéllen muss das Passwort auf dem anderen Ger:it best:itigt
werden.

5. Das Geriit ist nun gekoppelt und wird in der Liste der autorisierten
Geriite mit einem Schliissel vor dem Namen angezeigt.

Handelt es sich bei dem gekoppelten Gerdt um ein Headset, wird Ihr Smartphone
Sie fragen, ob Sie das Headset als bevorzugte Freisprecheinrichtung nutzen wol-
len. Benatworten Sie dies mit “OK”, wird Thr Smartphone jedes Telefonat zuerst
an das Headset weiterleiten (sofern das Headset in Reichweite und Bluetooth
eingeschaltet ist).

& Elue Trek G2
Bluetooth Freisprecheinr.

@ Blue Trek G2 als
bevorzugte BT-FSE
setzen ¥
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Dateniibertragung via Bluetooth

Senden von Anwendungen iiber Bluetooth

X Gptionen
Senden von: » Telefon
B OemAssistant o 9K
instellun.. STAupdate o1
> PowerOnOff o 27K n
Rechner @ 19K Senden von: w Telefon

'SL.h Schnellzugang o J9K OemAssistant o 9K
1oLauncher Ecreenthot 103K OTAupdate o 12K

- Sicherheit o 45K Sanden mit
- — & Sicherungskopie o BBK
aTSRocing  HotSyne  jBrowser SRS o 146K
@ Sprachiemo o 138K ShS
(1] ATK o 75K
s Kalender  Kamnera Telefon 579K

([Fertiq ] (Senden T > (0K [Abbrechen)
e o Al

Tippen Sie im GSLauncher oder PalmOS Launcher auf das Menii-Symbol
und wéhlen Sie aus dem Menii “Anw.” den Punkt “Senden”. Wihlen Sie nun aus
dem “Sende” Bildschirm die Anwendung, die Sie via Bluetooth verschicken
mdchten (es kdnnen nur Anwendungen verschickt werden, die kein Schlof3-
Symbol vor dem Namen haben) und tippen Sie auf “Sende”. Aus dem “Sende
mit” Bildschirm wihlen Sie “Bluetooth” und tippen Sie auf “OK”.
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Adressen, Kalendereintrige. Memos und Aufgaben mit
Bluetooth verschicken

[EIREN] Bearb. Optionen
Meuer Memo <N
Memo loschen... D

Memo ubertragen B
Memo senden —>

Fertig | | Details +

Jeder Eintrag im Adressbuch, im Kalendar, aus den Aufgaben und dem
Merkzettel kann via Bluetooth verschickt werden. Offnen Sie z.B. die Memo-
Anwendung, wihlen Sie einen Eintrag und 6ffnen Sie ihn.Tippen Sie auf das
Menii-Symbol §E]|, wihlen Sie aus dem Menii “Eintrag” den Punkt “Memo
senden” und wihlen Sie aus dem “Senden mit”-Dialog Bluetooth. Tippen Sie auf
“OK”, um das Memo zu verschicken.

Suchergebnis i) Memo 1 von 1  Micht obgelegt

Gerit{e} auswihlen: Hallo

0O & EluaTrek G2

O g P910i

Bluetooth-Status

Verbindung wird
hergestellt mit
PO10i...

Abbrechen
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Nachdem Sie im “Senden mit” Dialog auf “OK” getippt haben, wird Thr
Smartphone andere Bluetooth-Geréte in Ihrer Umgebung suchen und in einer
Liste die gefundenen Geréte anzeigen. Autorisierte Gerédte werden sofort
angezeigt. Wihlen Sie ein oder mehrere Gerite aus und tippen Sie auf “OK”. Die
ausgewihlten Daten werden dann gesendet.

Freisprecheinrichtung

Einstellungen
|_Allgemein_[Kommunikation | Antwor tmodus:
Andere  Hormal
T e — > Klingeln bei:
w Lautzprecher und Freizprecheinr.

[ Freisprecheind

Bevorzugt BT-Freisprecheinr_:

Fertig

Tippen Sie im Launcher auf das “Einstellen”-Symbol, um die Einstellungen zu
Offnen. Gehen Sie zum Reiter “Andere” und tippen Sie auf “Freisprecheinr.”.

Antwortmodus: ‘“Normal” - um ein Gespriach anzunehmen, driicken Sie die
griine Horertaste, oder die Taste am Headset.

“Beliebige Taste” - um ein Gesprach anzunehmen, kann jede
Taste auf Threm Smartphone gedriickt werden.

“Nach 5 Sekunden” - Thr Smartphone nimmt das Gespréch
automatisch nach 5 Sekunden an.

S200 Bedienungsanleitung 79



Benutzung der Kommunikationsanwendungen
Freisprecheinrichtung

Klingeln bei: “Lautsprecher und Freisprecheinr.” - ein ankommendes
Gesprich wird sowohl am Smartphone als auch auf dem
Headset signalisiert.

Standard Bluetooth Headset

=
Antwortmodus: Antwortmodus:
w Morrnal * Morrnal
Klingeln bei: Klingeln bei:

w Lautsprecher und Freisprecheine. * Lautsprecher und Freisprecheinr.
Bevorzugt BET-Freisprecheinr.: > Bevorzugt BT-Freisprecheinr.:
el > istiak s

Fertig || Details... -
) (Fertia)( Detail.. ) o)

Tippen Sie auf “Bevorzugt BT-Freisprecheinr.”, um zu den autorisierten Geriten
zu gelangen. Ist hier noch kein Bluetooth Headset eingetragen, fiigen Sie Ihr
Headset - wie ab Seite 76 beschrieben - zu den autorisierten Geréten hinzu.
Ansonsten wahlen Sie Thr Headset aus der Liste aus und tippen auf “Fertig”. Das
ausgewihlte Bluetooth Headset ist nun als Thr Standard Headset festgelegt.

Benutzung eines Bluetooth Headset

Ihr Smartphone wird Telefonate automatisch an das Bluetooth Headset
weiterleiten, sofern Bluetooth eingeschaltet und das Headset in Reichweite ist. Sie
konnen aber auch auf das Wechsel-Symbol tippen bi-], um das Gesprich vom
Telefon zum Headset - oder umgekehrt - zu {ibergeben.
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@ Tom
El 0000
b | %
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Benutzung der Studioanwendungen

Kamera

Kamera einschalten
1. Sie haben folgende Méglichkeiten, die Kamera zu aktivieren:

* Tippen Sie auf das Home-Symbol @ L2tippen Sie auf die Kategorienliste

und wihlen Sie “Studio”. Tippen Sie auf das Kamerasymbol & .

Karnera
* Driicken Sie die Kamerataste i auf der linken Seite des Smartphones.
2. Als Sucher verwenden Sie den Bildschirm.

3. Um zu fotografieren, driicken Sie auf den Ausloser. Die Fotos werden im
Fotoalbum gespeichert.

4. Zum Versenden der Bilder via Infrarot, Bluetooth oder als MMS
benutzen Sie bitte das Menii in der Anwendung “Fotoalbum”.
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Kamera

Auflosung ___| Tippen um zu
zoomen
Auslo- | I
ser Zoom
Weiss-

abgleich Camera button
Zum Foto-

Vorgaben
album

Verschlusszeit verring. Zoom Verschlusszeit erh6hen

Hinweis: Im Vollbild-Modus wird eine Auflésung von 970 x 740 Pixeln
eingestellt. Die gewahlte BildgréRRe, z.B.1280%960, wird jedoch nicht
verandert.

Kameraeinstellungen

1. Tippen Sie auf das Home-Symbol ﬁ , dann auf die Kategorienliste oben
rechts und wihlen Sie “Studio”. Tippen Sie dann das Kamerasymbol

w @

Karmera
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2. Tippen Sie auf das Meniisymbol. Unter “Optionen” wiihlen Sie
“Einstellungen”.

Einstellungen

Einstellungen
Aufnahme i Vils__ ; Blende/
Fufrahrmerneduz aches Foto
modus AR emods ¥ D Plende ¢ Werschiub  Ein Verschluss
Vorschau _prorzchau eﬂus p_el-:_he_rn uniter LA -
Feige Daturn w fuz eitlimit ot Speicherort
iscel [CEECAE ]
. Fotoqualitit  CFein
Qualitdt acht-Mladus - fuz
Epeichiern unter w PDA .
Aufnahmezeit

Select the right pixel for photo

3. Jetzt konnen Sie zwischen “Foto” und “Video” wiihlen, um die
gewiinschten Einstellungen vornehmen zu kénnen.

4. Zum Speichern der Einstellungen und zum Verlassen des Meniis tippen
Sie auf “OK”.

Videoaufnahme

1. In der Kameraanwendung tippen Sie auf das Meniisymbol iE, wihlen
unter “Optionen” den Punkt “Einstellungen” aus, tippen auf “Video” und
abschlieflend auf “OK”.
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Kamera

Ei“ste“““ge“ > Einstellungen

Uber Kamera
lende / Yerschlul  w Ein
Bpeichern unter - FDA
Eeitlimnit w . Limit

2. Zum Starten der Videoaufnahme driicken Sie auf den Kameraausloser ‘a

oder auf “Enter”. Um die Aufnahme zu stoppen, nutzen Sie erneut den

Kameraausloser ‘a oder “Enter”. Ihre Aufnahme wird automatisch im
“Movie Player” abgelegt.

Start/Stop der Aufnahme

Auflosung
Umschalter

Vorgaben Movieplayer aufrufen

Verschlusszeit verring. Verschlusszeit erhéh.
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Fotoalbum

Im Fotoalbum werden ihre Fotos von der Kamera, gezeichnete Bilder und
heruntergeladene Bilder vom PC verwaltet.

Fotos betrachten und versenden

1. In der Kategorie Studio tippen Sie auf das Symbol Fotoalbum @ , um

FatoRlburn
die Fotos zu betrachten.

2. In der oberen rechten Ecke finden Sie eine Ubersicht der Fotoalben.

Imm * Meine Fotos]
[

*HH

B u MRS Bilder

“|Maine Motizen
Bearb....

Diaschau

Index-/Vorschauliste

[ PN .
HH = Wiedergabl (I ——Details ansehen
W <3 Gl

3. Um das entsprechenede Foto anzuzeigen, tippen Sie auf das Foto oder im
Indexmodus auf eine Zeile.
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Fotoalbum

Phota w My Photos Zum

VergroBern
antippen

# O ! Alle Fotos aus-

T Vergross.
wihlen

Verklein.

Foto 16schen Details des

. Fotos
Zuriick zur

FrH = [ EEED [T ) Anwendung

4. Tippen Sie auf das Meniisymbol 5= . Aus der Liste Optionen wéhlen Sie

“Sende...”, um das Foto via Bluetooth oder MMS zu versenden. Mit
“Ubertragen” kann das Bild per Infrarot versendet werden.
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MP3

MP3 Funktionen

1. In der Studioanwendung tippen Sie das MP3 Symbol M‘g an.

NP3
. Miss Marple 0331
Abspielen
Lautstarke
Titelname Stummschaltung
5 e
il
Spielduer des Titels el — T — K Start/Pause
TE—lD) €
Schieber P - — Stop

itel vor

Titel zuriick

Hinweis: Wenn vorher kein Musiktitel ausgewahlt wurde, wird das
“Dateimanagement” automatisch eréffnet, um auf die MP3 Dateien
zugreifen zu kénnen.

2. Um die Details eines Musiktitels anzuzeigen, tippen Sie im MP3-Player
auf das Meniisymbol und wiihlen Sie “Info” aus der Liste aus.
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MP3

I Dateimanagement <0

Info. t > Miss Marple
Wiedergabeliste leeren
Aus der Playlist entfernen Lied-Informationen
Senden <8 Titel:Mizz Marple
Interpret:Soundtrack
Alburn:
Genre: Dldies
D— E il I./.-- --.\: Linge:03:31
T oooocooon — P B

3. MP3 Dateien konnen aus der Indexliste via Bluetooth oder MMS
versendet werden. Tippen Sie auf das Meniisymbol , wihlen Sie einen

Titel aus und tippen Sie auf “Sende...”.

Dateimanagement

1. In der MP3-Anwendung tippen Sie auf das Meniisymbol, dann wihlen Sie
“Dateimanagement” aus der Meniiliste aus.
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MP3

I Dateimanagement <0
It A > o
Wiedergabeliste leeren 0 one = 03tz
Aus der Playlist entfernen
Senden <8
% 00:0000:00 Ldﬂ }
H N\**o..,_l Allez wtihIen][Beurb....][Lﬁschen...][a(]

2. Jetzt wiihlen Sie eine Datei aus und tippen auf “OK”, um diese zur
Abspielliste hinzuzufiigen.

NP3
Niss NMarple 03:21
g one 03:53
O One 0353
B oA
Alles wtihIen][Beurb....][Lﬁschen...](Sé T 00000000 D“""I ’
I« »l“ﬁ

3. Zum Loschen ausgewihlter Dateien tippen Sie auf die Funktion
“Loschen”
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MP3

B
O :
O One 03:53 Marne Zeit

[ Niss Warple 033

=

Alle auswihlen —

HAlles wi:ihlen][Beurb....][Lﬁschen...][:a(] ! REwdhlen ][ ok ][ Abbr. ]

4. Durch Tippen auf “Bearb...” konnen Sie Thre Dateien umbenennen.

=
O [ Miss Marple 03:31
0 One 0353 Efone 0353 |
> Bitte geben Sie
einen neuen Marnen ein:

/ Gne

HAlles wi:ihlen][Beurb....][Lﬁschen...][:a(]
Abspielliste

1. In der MP3 Anwendung tippen Sie auf das Meniisymbol .

2. Wiihlen Sie “Einstellen” aus dem Menii “Optionen” aus.

3. Tippen Sie auf “Anzeige”, um den Darstellungsmodus der Titel
auszuwiihlen.
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Eintrag I:]I:!” I! I Einstellungen
ULV Ei“sm"““ge“ A > Hintergrund: = Ein

One -
Uber MP3 s zufillig:  w Aus
Wiederholen:  w Aus

[ TE T
+ 00:00/00:00 —Dﬂ ) B T ontlll }

T n“ﬁ. _ m&.

4. Unter “Sortieren nach” konnen Sie auswihlen, nach welchen Kriterien
die Titel sortiert werden sollen.

Einstellungen

Hintergrund: = Ein
zufillig:  » Aus
Wiederholen:  w Aus
Anzeige:

Sortieren nachy

Auto-fus Lol
B .
¥ o0:00/00:00 _Dﬂ )
\,
TG

I TR=—

5. Um zuriickzukehren, tippen Sie auf “OK”. Die Einstellungen sind jetzt
gespeichert.
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MP3

MP3 Abspieleinstellungen
1. In der MP3-Anwendung tippen Sie auf das Meniisymbol .

2. Wihlen Sie “Einstellen” aus dem Menii “Optionen”.
3. Hier konnen Sie die Abspielmodi “Zufall” oder “Wiederholen” wihlen.

Einstellungen

Absp. im Hintergrund

Wiederholen eines
Titels

Hintergrund: _+Ein

Wiederh@r w Aus

Anzeige:  w Titel, Ldnge
Sortierennach: W Titel
Auto-Aus LED: w2 Minuten

witgC oD |

Zufallsmodus

71— Bildschirm

B i
¥ 00:00-00:00 _gﬂ }

lﬂjﬂbl >

4. Zum Speichern tippen Sie auf “OK”.
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Movie Player
Der Movie Player unterstiitzt 3GPP MP4 sowie MPEG Formate.

Wiedergabemodus einstellen

1. In der Kategorie “Studio” tippen Sie das Movie Player Symbol Mo%ﬂ an.
2. Im Movie Player tippen Sie auf das Meniisymbol .

3. Wihlen Sie unter “Optionen” den Punkt “Einstellungen...” aus.

4. Sie konnen nun den Wiedergabemodus auswiihlen.

I: |H” !! I Iim :m g w» Telefon

dq 5 > 200505121, 2gp 755k
Umbenennen <R
Kopieren <G

B—Details
_ ::___’; | t,

5. Tippen Sie auf “OK”.

S200 Bedienungsanleitung 94



Benutzung der Studioanwendungen
Movie Player

Videoclips abspielen
1. In der Kategorie “Studio” tippen Sie das Movie Player Symbol Mni@;h .

2. Wenn Sie den Titel eines Videoclips antippen, wird der Clip sofort
abgespielt.

-Vollbildmodus

Stummschal-
o ten ein/aus

Clips
Ab — | Lautst.

. E il 750 Pause C ovodcons ¢ Cead 2 i
spiel. i I i > =i > Abspielen

I [ it .”iE_Stop
. o
. Abspielposition Lautstarkeregler
Vorheriger CliL dchster Clip festlzgeﬁ &

3. Tippen Sie auf das Umschalt-Symbol ], um den Clip im Vollbildmodus
auf dem Bildschirm darzustellen.
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Stop Pause  Stummschaltung ein/aus

Lautstarkeregler

Normalbildmodus

Abspielposition
festlegen

Drehen Sie Ihr Smartphone im Uhrzeigersinn um gp= , um den Clip vergrofert
sehen zu konnen.
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Videoclip aufnehmen
1. In der Kategorie “Studio” tippen Sie auf das Movie Player Symbol oder

driicken Sie den Schalter ‘ﬁ und die Kamera schaltet sich ein. Durch
nochmaliges Driicken starten Sie die Aufnahme.

2. Um die Aufnahme zu beenden, driicken Sie den Schalter ‘ﬁ oder “Enter”.

Ihr Videoclip wird automatisch in dem Movie Player Ordner gespeichert.

| Aufnahme starten

Zum Movie Player
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Diktiergeritefunktion

Tippen Sie in der Kategorie “Studio* auf das SprachMemo-Symbol Wiﬁm ,um
das Diktiergerét zu starten.

EIIEIE  ~ Externe Karte Speicherort festlegen
050512132805 12.05.2005
Dauer
Einstellungen Lautstarkeregler
Aufnahme -(: T; u:::_':c-"-m ['/.}.:—Abspielen
Abspielposition _L-[I——- L] ﬂ'l B ——Stop
Zeigt den Speicherort ' il

Um eine Datei via Bluetooth oder MMS zu versenden, wihlen Sie eine Datei aus,
tippen Sie das Meniisymbol an und wéahlen Sie “Ubertragen” aus dem Menii
“Eintrag” aus. -
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Diktiergerdtefunktion

Aufnahme

* Tippen Sie auf den “Aufnahme” Knopf (", um cine Aufnahme zu starten.

Spruchl‘\-‘lemo w Externe Karte

050512132805 12052005

[ Aufnabme.. |
Dauer — =it ooo0
. — IMame: 030312132825
Dateiname

Anhalten

Stop

Hinweis: Sollte wahrend der Aufnahme die zur Verfiigung stehende
Speicherkapazitat nicht ausreichen, beendet das Smartphone die
Aufnahme. Gleichzeitig horen Sie ein Warnsignal und eine Meldung

“Speicher voll” wird angezeigt. Die Dateien
gespeichert.

werden automatisch
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Wiedergabeeinstellungen

Tippen Sie in der SprachMemo-Anwendung auf das “’Einstellen” Symbol 54 ,
um den Wiedergabemodus auszuwéhlen. Um zuriickzukehren, tippen Sie auf
“OK”'

Spruchr\-lemo w Externe Karte Sprnchl‘ﬂemo w Externe Karte

030312132805 12052005 050512132805 12.05.2005
050512132825 12.05.2005

Kontinuierliche Wiedergabe:
> O Ja [ Mein
Speichernunter: [ Telefon
B Externe Karte

Sprachaufzeichnung abspielen

1. In der Kategorie “Studio” tippen Sie auf das Movie Player Symbol @

Sprachie..

2. Wiihlen Sie eine Datei aus. Zur Wiedergabe tippen Sie auf “Abspielen”.
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Dauer

Spruchl’\-‘lemo w Externe Karte

030312132805 120520035
050512132825 12052005

Antippen
zum
Abspielen

—

(: nu:nuful;lu_n )
@ i% ... : r
LMY 10

Spruchl‘\-‘lemo w Externe Karte

050512132805 12052005
030312132825 12052005

( \ o0:01/00:02
[ ] ‘ﬁ al
(Gl AT

Pause
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PIM Anwendungen

Benutzung des Adressbuches

Das Adressbuch Thres Smartphones verwaltet die Namen, Adressen,
Telefonnummer und weitere Informationen Threr privaten oder geschiftlichen
Kontakte.

Einen neuen Adressbucheintrag erstellen

1. Tippen Sie auf das Home-Symbol @ , bis Sie in der Kategorie

“Hauptgruppe” sind. Tippen Sie hier auf das Adressbuch-Symbol .

Adresze

2. Tippen Sie auf “Neu”.

[Adressen| ¥ Ale—K ontakt-Kategorien
Tippen, um Details —Lau., Th 01711234367 T ]—Art der Telefonnummer
anzuzeigen us.., Eri 0123456789 B des angezeigten Kontaktes

Erstellt einen neuen
Kontakt

Wechselt zwischen den

Anfangsbuchstaben Threr
Kontakte - ubcldef|ghi | jkl |mn0|pqrs|tuv|wxyz

Fuche: e
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Benutzung des Adressbuches

3. Vervollstindigen Sie Thren Kontakt:

Geburtstagserinnerung,

Klingelton
festlegen

Warmarne:
Titel:

Firrna:

w Mlobil:
 Arbeit:
w Zuhause:

Fertig ] [Detuils...] [ Motiz | 4

o+—Kategorie festlegen
—Foto hinterlegen

Details anzeigen

— Notiz hinzufiigen

4. Um fiir einen Kontakt ein Foto zu hinterlegen, tippen Sie auf p 34~ und im
Auswahlmenii auf “Auswiihlen”. Wollen Sie eine Animation aus zwei
Fotos hinterlegen, tippen Sie im Auswahlmenii auf “Fortgesch...”.

Machnarne:

Vornarne:
Titel:
Firrna:

- Mobil:

- fArbeit:
w Zuhause:

Fertig ] [Detuils...] [ Matiz ]

Bearbeiten  Micht obgelegt
Ausm

|

: ——Aus dem Fotoalbum
el 2 @35 iibernehmen
h
2. Foto aus dem
(D1s |___Fotoalbum iiber-

nehmen
Vorschau

Pratizm

5. Tippen Sie auf “Fertig”, um Ihre Anderungen zu speichern.
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Hinweis: Wenn Sie einem Kontakt ein Foto und/oder Klingelton
hinterlegen, erscheint bei einem Anruf dieses Kontaktes das Foto und der
Anruf wird mit dem ausgewahlten Klingelton signalisiert.

Kontakte iiber die Tastatur finden

— Tippen Sie in der Liste Ihrer Kontakte einmal auf z.B. die |Ei,
werden die Kontakte die mit “A”, “B” oder “C” beginnen dargestellt.
Dies ist abhidngig davon, ob Sie Kontakte, die mit “A”, “B” oder “C”
beginnen, in Threr Liste haben.

— Tippen Sie in der Liste Ihrer Kontakte zweimal auf z.B. die [S&,
werden die Kontakte die mit “B” oder “C” beginnen dargestellt. Dies
ist abhdngig davon, ob Sie Kontakte, die mit “B” oder “C” beginnen,
in Threr Liste haben.

— Tippen Sie in der Liste Ihrer Kontakte dreimal auf z.B. die |2,
werden die Kontakte, die mit “C” beginnen dargestellt.
Hdressen + Hlle

Lad.., Th 01711234367
Lis.., Eri 0123436789 =

Fuche: e

ubcldef|ghi | jkl |mn0|pqrs|tuv|wxyz
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Einen Klingelton hinzufiigen
1. Tippen Sie in der Liste der Adressbuchanwendung auf das Menii-Symbol
-

2. Wihlen Sie aus dem Menii “Optionen” den Punkt “Kategorieklingelton”.
Es offnet sich der Dialog zur Einstellung der Kategorieklingeltone.

3. Tippen Sie in die Kategorie und wihlen Sie die Kategorie, der Sie einen
Klingelton zuweisen mochten.

4. Wihlen Sie den Klingelton, den Sie der Kategorie zuweisen mochten.

5. Zum Speichern tippen Sie auf “Fertig”.

Klingelton: Einstellungen fiir eingehende Anrufe

1. Offnen Sie den Kontakt, dem Sie einen spezifischen Klingelton zuweisen
mochten, indem Sie auf das Feld neben dem Klingelton-Symbol tippen.

2. Wiihlen Sie “Melodie” aus der Aufklappliste und einen Klingelton.

Klingelton + Telefon
p |J9 Al *
J4 BachCello »
""°""'T°:T;f J3 Burningheart #*
Fitrna: 49 Campanela *
'HM;'J_“i 43 Carmen *
* Arbeit:
- . 44 DreamgrooveBs *
Zuhause: 13 Flowet #i| Ausgewihlten
Fertig | [Details.. ] [Motiz | <& Fasmihian ) J— Klingelton absp.

S200 Bedienungsanleitung 105



PIM Anwendungen
Benutzung des Kalenders

Benutzung des Kalenders

Die Kalenderanwendung ldsst Sie schnell und einfach Termine, Verabredungen
oder Erinnerungen mit einem Datum - oder einem Datum und einer Zeit -
verkniipfen. Wenn Sie die Kalenderanwendung starten, wird das aktuelle Datum
und eine Ubersicht des Tages dargestellt .

Einen Kalendereintrag vornehmen
1. Offnen Sie in der Kategorie “Alle” oder “Hauptgruppe” die Kalender

Anwendung 5} . Die Kalenderanwendung startet mit der Ubersicht

kalender
des aktuellen Tages.

2. Tippen Sie auf eine Zeile neben der Uhrzeit.

| Vorherige/Néchste Woche

iR

o ) £:00
Zeitleiste zeigt 1333
leZueeT ffnsé?lte _. Zahnarzﬂ | Eine Zeile antippen um den
: 13:00 Eintrag zu erstellen
Eintrags 1400
15:00 . .
16:00 Details anzeigen
17:00
Tages-/Wochen-/Monats-/ Tl Details][Gehe 2u j—g————Zu einem spez. Datum

Listenansicht wchseln

3. Sie konnen nun den Text des Eintrages vornehmen (max. 255 Zeichen).
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4. Um die Dauer festzulegen, tippen Sie auf die Uhrzeit. Voreingestellt ist
eine Dauer von einer Stunde.

1.1.05 K ECI G 5
&:00 Anfangszeit: (=00
200 ) . . 13 05

10:00 Tippen auf die Uhrzeit [T ] 14 10

T 6ffnet die Zeiteinstell Frdzert: 15 15

hnarzt] k 16 20

13:00 ung des Eintrages 17 25

14:00 > 18| =30

15:00 Ganztags 19 35

16:00 20 40

1700 21 45

' 22 50
- Jasl2] | Mew ||Cratails || Gahe zu = -m Abbrechen| |23 [

Hinweis: Sie kdnnen die Zeiteinstellungen auch 6ffnen, indem Sie im
Zahlenbereich des Graffiti-Feldes eine Zahl schreiben. Daflr darf aber
kein Eintrag ausgewahlt sein.

» Wihlen Sie die Startzeit Ihres Eintrages mit den Zeitleisten rechts; Tippen
Sie dann auf “Endzeit” und wihlen Sie die Uhrzeit, an der Ihr Eintrag endet.

* Tippen Sie auf “Ganztags”, wenn der Eintrag {iber den ganzen Tag dauern
soll. Die Standardzeiten flir einen Arbeitstag konnen Sie selbst {iber das
Menii “Optionen” und den Punkt “Einstellungen” vornehmen.

5. Tippen Sie auf “OK”, um den Eintrag zu speichern.
6. Um einen Erinnerungsalarm abzuspielen, tippen Sie zuerst auf den

Eintrag und dann auf “Details”. In dem folgenden Dialog konnen Sie
einen Alarm einstellen, der Sie an den Eintrag erinnert.
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Memos benutzen

Die Anwendung “Memos” bietet Thnen die Mdglichkeit, Notizen zu erstellen, die
nicht mit dem Kalender, dem Adressbuch oder mit Aufgaben verkniipft sind.

Ein neues Memo erstellen
1. In der Kategorie “Alle” oder “Hauptgruppe” tippen Sie auf die

Anwendung Memos '@;

Merno Pad ’

2. Tippen Sie auf “Neu”.

| Memos | @ —Legen Sie Kategorien
Tippen ~— Enkaufsliste fb‘;f unterfschledhche
Sie auf 2. Rezept emos fest
ein
Memo
um es zu >
offnen

Meu m:l [m] +

Hinweis: Sie kdnnen auch im Buchstabenbereich des Graffiti-Feldes
anfangen zu schreiben, um ein Memo zu erstellen.

3. Schreiben Sie den Text Ihrer Notiz. Einen Absatz oder Zeilenumbruch
erstellen Sie mit einem Strich von rechts oben nach links unten im
Graffiti-Bereich.
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4. Tippen Sie auf “Fertig”, um Ihre Notiz zu speichern.
5. Um ein Memo als SMS oder via Bluetooth zu versenden, tippen Sie im

getffneten Memo auf das Menii-Symbol und wihlen aus dem Menii
“Eintrag” den Punkt “Memo senden”.

6. Wihlen Sie aus dem “Senden mit” Dialog Bluetooth oder SMS aus und
tippen Sie auf “OK”.

Aufgaben erstellen und verwalten

Eine neue Aufgabe anlegen
1. Tippen Sie in der Kategorie “Alle” oder “Hauptgruppe” auf die

=

Anwendung Aufgaben g,.oh.r, um sie zu 6ffnen.

2. Tippen Sie auf “Neu”.
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- nuel Kateoorienli i - fllz
i ie 1 i i gorieniiste O 1 eeting vorbereiten
Tippen Sie in 01 Meeting vorbereiten WL Ie] :
das Kistchen, ¥ ! Prasentation Prioritit der  ———| jFaSEntitlon
um eine Auf- durchgehen Aufgabe Lrchgehen
gabe als erle-
digt zu mar-
kieren >

Detail der Au}gabe einstellen

3. Geben Sie den Text der Aufgabe ein. Dieser kann léinger als eine Zeile
sein.

4. Um weitere Details wie ein Datum einzustellen, tippen Sie zuerst auf die
Aufgabe, dann auf Details.

Hinweis: Eine neue Aufgabe kénnen Sie ebenfalls erstellen, wenn Sie
im Graffiti Bereich anfangen, Text einzugeben. Dafiir darf keine Aufgabe
ausgewahlt sein.

Die Anwendung Uhr

In dieser Anwendung wird Thnen die aktuelle Uhrzeit Threr Zeitzone sowie die
Uhrzeit einer zweiten Zeitzone angezeigt. Dariliber hinaus kdnnen Sie Alarme
einstellen, sowie die Uhrzeit in verschiedenen Zeitzonen und Orten nachschlagen.
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Die Anwendung Uhr

1. Tippen Sie in der Kategorie “Alle” oder “Hauptgruppe” auf die

Anwendung Uhr , um sie zu 6ffnen.

by

2. Um Alarme einzustellen, tippen Sie auf “Alarm einstellen”.

Zeit und
Datum
verschie-
dener Zeit-—
zonen bzw.
Stadte

w Deutschland
13- =t
" e

12, Mai 2005

 Hongkong.Chinag

anzeigen

=

Donnersg 12, Mai 2005
O mmerzeit
Alafrm einstellen

v

\G_ﬁl 14:00 Wichentlich
¢ Motiz: Besprechung

7o

Tdglich
Mis
Mie Alarm
Hie eingeben
Mie
Neuer Alarm

3. Um einen Alarm einzugeben, tippen Sie auf ein Feld, oder tippen Sie auf

“Neu”.
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PIM Anwendungen
Die Anwendung Uhr

Hlarm
@. 1400 Wichentlich
¢ Motiz: Besprechung
© 7w Tiglich
Zait: —— Zeit einstellen

Mie:
: o ———— i
Datumn -~ Datum einstellen
Mie Wiederholen: - W(:i-:hen-ﬂieh——w'
iederholen
Bn: [ [mo [MEYF]s]
Mie ——P  |Beendenam: w Kein Enddumm——Endzeit

Matiz: |

QK Abbr. Cretail...

Alarm ein/aus

Einschalten [yl

In den Alarmeinstellungen konnen Sie das Datum, die Zeit, die Wiederholungen

und Notizen zu dem Alarm eingeben.
4. Tippen Sie auf “Details”, um weitere Einstellungen zu einem Alarm

vorzunehmen:
Alarmton

Einschalten auswihlen

neovm Details . .
Vibration an/aus

Zeit:
Craturn: i Lautstérke _
Wiederholen: w Wiichentlich einstellen Hintergrundbe-

N B o Hintergrundlicht: [ Ein [ _leuchtung an/aus
Beendenarn:  w Kein Enddaturn Dauer des —————bsuer—r 30 Selund P
. Erunaen withrend des
Motiz | Alarms Erinnern: e 3 mal
Erinnere alle: e 5 Minuten Alarms
Ok Abbr. ][ Detail.. ]_—V ="7
QK Abpr.

Wiederholungen Wiederholungintervall

Hinweis: Sie kdnnen maximal sechs Alarme einstellen.
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Verschiedenes
Der Kartenmanager

Verschiedenes

6

Der Kartenmanager

Mit dem Kartenmanager konnen Sie Dateien auf Ihrem Smartphone verwalten,
l6schen, kopieren etc.. Desweiteren zeigt Ihnen der Kartenmanager den freien
Speicherplatz auf Ihrem Smartphone und eventuell vorhandenen SD/MMC

Karten an.

Den Kartenmanager benutzen

* In der Kategorie “Alle” oder “Dienstprogramme” tippen Sie auf die

Anwendung Kartenmanager

Anzeige
von ...

Dateien auf Threm
Smartphone

, um sie zu 6ffnen.

Kartenmma...

ar tenmanag

/ .
b= Alles ~ GroBe——— Sortieren nach ...
O Bluetooth Prefs B... ik
O Connectionmlgrsi... dk |
O Graffiti 2 Dermo B3k
O Graffiti 2 Demo_.. 42 k
O Graffiti 2 Demo_.. 42k
O Graffiti 2 Demo_f.. 42 k
O Graffiti 2 Derna .. 42k
O Graffiti Shortuts 3k
O G5ClockDE 2k
%c:dsfeee_set 3k
b 3mrei [ 92MErsi ——Dateien auf Speicherkarten
Ruswihlen: 0 iariie: 0 b
HERE]

Zalli
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Verschiedenes
Der Kartenmanager

Hinweis: Der Kartenmanager durchsucht Ihr Smartphone nach dem
Start nach allen Dateien. Es kann daher einige Sekunden dauern, bis Sie
den Kartenmanager benutzen kénnen.

Daten anzeigen/durchsuchen

* Sie konnen zwischen dem Smartphone-Speicher und einer externen
Speicherkarte iiber die Reiter im unteren Drittel wechseln.

+ Uber die Aufklappliste oben links kénnen Sie nach bestimmten
Anwendungen und Daten sortieren.

+ Uber die Aufklappliste oben rechts kénnen Sie die Daten nach Grofe,
CreatorID etc. sortieren lassen.

Kartenmanager

,K.

- Alles

O PRCER=rcDES

O PRCER:FeDES

O] PACERsrcDET ErzeLiger

O FRCER:FeDBG db

O PRCER=rcDEE 2dhb

O PACER:FeDE db

O PRCER=rcDE 2dhb

O FRCERsFeDE2 db
O PhoneReqistrwDE O PACERzreDE1 24b
O PalmMarme_prefs 3k OuTL 2k

[T a2 mFrei L] 32 mFrei [T a2 MmFrei

Groﬂe 1))

Fuswihlen: O ardke 0b

Alles mm Lcischen
. -
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Verschiedenes
Sicherungskopien

Hinweis: Dateien mit einem Schlof3-Symbol & kdnnen nicht kopiert,
bewegt oder geléscht werden.

Kopieren/Bewegen/Loschen von Daten

1.

Wiihlen Sie Daten aus, die Sie kopieren méchten.

* Tippen Sie dazu einfach auf den Namen der Daten. Ein zweites Antippen
hebt die Auswahl wieder aus.

* Wihlen Sie “Alles auswéhlen” aus dem Menii, wenn Sie alle Daten
auswihlen mochten.

2. Tippen Sie auf “Kopie”, “Bewegen” oder “Ldschen”.

. Der Unterschied zwischen Bewegen und Kopieren ist der, dass beim

Bewegen die Daten vollstindig an den neuen Speicherort verschoben
werden.

Sicherungskopien

Wichtige Daten auf Threm Smartphone kénnen mit dieser Anwendung in den
Flashspeicher oder auf eine SD/MMC Karte kopiert werden.
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Verschiedenes
Sicherungskopien

Starten der Anwendung

In der Kategorie “Alle” oder “System” tippen Sie auf die Anwendung Sicherung

@ , um sie zu starten.

Daten sichern.

Daten sichern

Sichern/Wiederherstellen

Sicherungzkopie YWiederharstellan

Wiederherstellen von
Daten

Tippen Sie auf Sicherungskopie , um die Sicherung zu starten.

Sichern/Wiederherstellen

externer Karte?

Sicherungskopie

® Sicherungskopie aller
Dateien im Telefon auf

(Co) (o)

Sichern/Wiederherstellen

Zeit Gr e

Sicherungskopie

Dateizsicheruna, bitte nicht
unterbrechen..

Bitte die Karte nicht auz dem Talefon
entfernen.
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Verschiedenes
Sicherungskopien

Hinweis: Wenn Sie die Anwendung zum ersten Mal starten, ist die Liste
der verfiigbaren Sicherungskopien noch leer. Im Flashspeicher kann nur
eine Sicherungskopie abgelegt werden, auf einer SD/MMC Karte
dagegen vier. Sollten Sie weitere Sicherungskopien erstellen, wird die
alteste Sicherungskopie mit der neuen Uberschrieben.

Daten wiederherstellen

Tippen Sie auf eine Sicherungskopie, die Sie wiederherstellen mochten, danach

auf Wiederherstellen .

SichernsWiederherstellen Sicherungskopie £ Wiederherst

Zeit Grike Zeit Grike
1, O&/28,/1938 357:4 1932EH 1. 9/5/05 1905 258CKE

j ________________________ | 2. 9/5/05 19:07 27 14KB
Wiederherstellen

® Alle Dateien auf der

eT:;It;;::n Karte auf dem R

pederherstellen.
Wiederherstellung, bitte nicht
unterbrechen...

Wiederherstellen

Hinweis: Niemals wahrend einer Sicherung oder Wiederherstellung die
SD/MMC Karte entfernen!
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Verschiedenes
Installation von Palm OS Anwendungen

Sicherheitskopien loschen

1. Tippen Sie auf die Sicherungskopie die, Sie l6schen mochten und tippen
Sie auf das Menii-Symbol .

2. Wiihlen Sie aus dem Menii “Eintrag” den Punkt “Loschen”. Bestiitigen
Sie die nachfolgende Frage mit “OK”.

Sichern/Wiederherstellen

Zeit arike
0:07 &TAKE

@ Ausgewiihlten Eintrag
lischen#

Sicherungzkopie Wisderherstellen

Installation von Palm OS Anwendungen

Wollen Sie weitere Anwendungen auf Ihrem Smartphone installieren, benutzen
Sie bitte das Palm OS Installationstool. Doppelklicken Sie auf [hrem PC auf die
Anwendungen, die Sie installieren wollen. Die Dateien werden bei der néchsten
Synchronisation auf Threm Smartphone installiert.

S200 Bedienungsanleitung 118



Verschiedenes
Ihr Smartphone zuriicksetzen

Hinweis: Ein Hard Reset 16scht alle Daten und Anwendungen, die Sie
nachtraglich installiert haben. Wollen Sie Anwendungen von lhrem
Smartphone |6schen, benutzen Sie bitte die Funktion “Loschen” im Palm
OS Launcher oder GSLauncher.

Thr Smartphone zuriicksetzen

Sollte Ihr Smartphone einmal nicht mehr reagieren, miissen Sie es zurlicksetzen.
Bitte lesen Sie den folgenden Abschnitt sehr aufmerksam, um den richtigen Reset
durchzufiihren.

Einen Soft Reset durchfiihren
Ein Soft Reset ist dem Neustart Ihres PC sehr dhnlich. Thr Smartphone startet neu
und behilt alle Daten und Anwendungen.

Um einen Soft Reset durchzufiihren, benutzen Sie bitte den Stift Thres
Smartphones. Driicken Sie einmal kurz mit der Spitze Thres Stiftes in das Reset
Loch auf der linken Seite IThres Smartphones.
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Verschiedenes
Ihr Smartphone zuriicksetzen

Einen Hard Reset durchfiihren

Ein Hard Reset 16scht alle Daten und Anwendungen auf Threm Smartphone.
Fiihren Sie niemals einen Hard Reset durch, bevor ein Soft Reset das Problem
nicht behoben hat. Nach einem versehentlichen Hard Reset konnen Sie Thre Daten
iiber Thren PC wiederherstellen.

Um einen Hard Reset durchzufiihren:

1. Driicken Sie die Einschalttaste Ihres Smartphones und halten Sie sie
gedriickt.

2. Driicken Sie mit der Spitze Ihres Stiftes einmal kurz in das Reset Loch auf
der linken Seite IThres Smartphones. Einschalttaste gedriickt halten.
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Verschiedenes
Ihr Smartphone zuriicksetzen

3. Wenn das Palm Powered Logo erscheint, konnen Sie die Einschalttaste
loslassen.

4. Sie werden nun gefragt, ob Sie alle Daten auf dem Geriit l6schen wollen.
Um den Hardreset durchzufiihren, driicken Sie den 5-Wege-Navigator
einmal nach oben. Um den Hard Reset abzubrechen, driicken Sie eine
beliebige Taste.

Hinweis: Nachdem Sie einen Hard Reset durchgefiihrt haben, befindet
sich |hr Smartphone im Auslieferungszustand. Sie missen alle
Einstellungen wie Datum, Zeit etc. erneut vornehmen.
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Appendix I: Programme von der CD installieren

Appendix I: Programme von der CD
installieren

» Legen Sie die mitgelieferte CD in ihren PC ein. Die Installation startet
automatisch. Sollte die Installation nicht starten, klicken Sie “Install.exe” auf

der CD an.

Install Launcher

Install Phone Desktop,Conduits and
ather tooks
Install the support
application(lntelliSpnc]

|
4
2
=

o] -

* Die Installation des “Palm Desktop 4.1 7, “Album Desktop”, “Conduits” und
“Andere Anwendungen Installieren” muss erfolgreich abgeschlossen sein,
damit Thr Smartphone mit Threm PC Software, Informationen, Fotos usw.

synchronisieren kann.
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Appendix I: Programme von der CD installieren

* Wenn Sie E-Mails, Kontakte und Kalender mit “Microsoft Outlook”
synchronisieren mochten, miissen Sie Intellisync installieren.

* Nach der Installation kdnnen Sie IThr Smartphone das erste Mal mit [hrem PC
synchronisieren.

* Desweiteren kdnnen Sie folgende Anwendungen installieren:
— Frame Converter
— Melody Converter

Installation

* Nachdem Sie die CD eingelegt und gestartet haben, wéhlen Sie den ersten
Punkt aus der Installation wie unten abgebildet:

Install Launcher

Inztall Phone Desktop, Conduits and
other tools

Install the suppart
application(InteliSync|

St ==
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Appendix I: Programme von der CD installieren

InstallShield ¥Wizard

Preparing to Install...
Palm Desktop Setup iz preparing the InstallShield Wizard,

which will guide vou through the program setup process.
Please wait.

Checking Operating System Yersion
|

 Die Installation wird vorbereitet ...

S200 Bedienungsanleitung 124



Appendix I: Programme von der CD installieren

i Palm Desktop — InstallShield Wizard 3
Welcome to the InstallShield Wizard for Palm
Desktop

The InstallshieldiR) wizard will install Palm Desktiop on vour
computer, To continue, click Mext.

WARNING: This program is protected by copyright: lavwe and
international treaties.

< Back FoMext= | [ Cancel

* Tippen Sie auf “Next”, um mit der Installation fortzufahren.
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Appendix I: Programme von der CD installieren

iiﬁj— Palm Desktop — InstallShield Wizard

License Agreement

Please read the following license agreement carefully. e
d d 4 &

SOFTWARE LICENSE AGREEMENT L
CAREFULLY READ THE FOLLOWYING TERMS AND COMDITIONS
BEFORE USING THIS PRODUCT. IT CONTAINS SOFTWARE, THE
USE OF WHICH IS LICENSED BY PALM, INC. ("PALM") TO YOU,

THE ORIGINAL END USER, FOR YOUR USE ONMLY AS SET FORTH
BELOWY. IF YOU DO MOT AGREE TO THE TERMS AND CONDITIONS OF
THIS AGREEMENT, DO MOT USE THE SOFTWARE. USING ANY PART OF
THE SOFTWARE INDICATES THAT YOU ACCEPT THESE TERMS.

Software products included with this product that are not Palm b

(®)1 accept the terms in the license agreement:

(1 do not accept the terms in the license agreement

[ < Back “ Mext = ] [ Cancel ]

* Tippen Sie auf “I accept the terms in the license agreement”, danach auf
“Next”, um fortzufahren.
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Appendix I: Programme von der CD installieren

i‘ﬁj— Falm Desktop — InstallShield Wizard

Setup Type "-i !

Choose the setup bype that best suits your needs,

Flease select a setup type,

Al program Features will be installed, {Requires the most disk
space.)

O Custom
@ Choase which program Features vou want installed and where they

will be installed, Recommended For advanced users,

[ < Back, H Mext > ] [ Cancel ]

» Wihlen Sie die vollstdndige Installation (Complete) und tippen auf “Next”,
um fortzufahren.
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Appendix I: Programme von der CD installieren

i‘g'.j— Palm Desktop — InstallShield Wizard

Create User Account \ )] I

Flease enter your user name {e.qg., John Smith) that will be used to identify your
handheld.

User Mare:

[ < Back ” et = ] [ Cancel ]

* Geben Sie Threm Smartphone einen eindeutigen Namen. Dieser Name
erscheint spéter in der Application “HotSync” oben rechts im Display und
identifiziert Ihr Smartphone. Tippen Sie danach auf “Next”.
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Appendix I: Programme von der CD installieren

i‘g'.j- Palm Desktop — InstallShield Wizard

Connections

How did you connect your cradle/cable to your computer?

() serial Port

[ < Back ” Mext = ] [ Cancel ]

* Wibhlen Sie die Verbindung des Smartphones zum PC. Tippen Sie auf
“Next”, um fortzufahren.
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Appendix I: Programme von der CD installieren

i‘g'.j— Palm Desktop — InstallShield Wizard

Third Party Conduits Detected 3 I

Setup has detected the presence of conduits not previously installed by Palm, -
Wwould vou like keep these conduits, or install new Palm conduits? ‘

() Install Palm Conduits

(O Keep 3rd Party Conduits

[ <Back [ Mexts | [ Cancel ]

* Wenn Sie schon einen Palm Organizer hatten und eventuell weitere Conduits
installiert haben, wihlen Sie “Keep 3rd party Conduits”. Ansonsten wéhlen
Sie “Install Palm Conduits” und tippen auf “Next”.
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Appendix I: Programme von der CD installieren

i‘g'.j— Palm Desktop — InstallShield ¥Wizard

Ready to Install the Program ‘ 72

The wizard is ready to begin installation. T |

Click Install to begin the installation.

IF wou want to review or change any of your installation settings, click Back, Click Cancel to
exit the wizard,

[ <Back | Instal | [ Cancel ]

* Tippen Sie nun auf “Install”, um Thren PC einzurichten.
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Appendix I: Programme von der CD installieren

i'g'.j— Palm Desktop — InstallShield ¥Wizard

Installing Palm Desktop

The program Features you selected are being installed,

Flease wait while the InstallShield Wizard installs Palm Deskkop, This may
take several minutes,

Status:

[ J

< Back Mext = Cancel

* Zum AbschluB der Installation tippen Sie auf “Finish”.
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Appendix I: Programme von der CD installieren

i'g'.j— Palm Desktop — InstallShield ¥Wizard |

InstallShield Wizard Completed

The Installshield Wizard has successfully installed Palm
Desktop, Click Finish to exit the wizard,

< Back [ Finish | Cancel

* Wenn Sie “Finish” getippt haben, kehren Sie zum ersten Installations-
bildschirm zurtick.
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Appendix I: Programme von der CD installieren

Install Launcher

Install Palm Desktop 4.1

ristall the support
application(IntelliS ync)

ot =

e Wihlen Sie nun den zweiten Schritt der Installation.

Choose Setup Language 1[

Select the language for the installation from
i the choices below,

» Wibhlen Sie eine Sprache und tippen Sie auf “OK”..
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Appendix I: Programme von der CD installieren

Installshield Wizard

will guide you through the rest of the setup process. Please wait.

g Album Desktop Setup iz preparing the InstallShield ‘wWizard, which
]

Cancel |

» Es werden weitere Installationen vorbereitet.

GSPDA AlbumDesktop - InstallShield Wizard

Welcome

InstallShield < Back ] [ ] [ Cancel

* Tippen Sie auf “Next”.
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Appendix I: Programme von der CD installieren

GSPDA AlbumDesktoy

License To:

EMD-USER LICENSE AGREEMENT

IMPORTANT-READ CAREFUILLY: This EndUser License Amieement ["License) is @ legal
agieement
betwieen you and Giroup Sense FDA LTD. ["Group Sense'’], the manufacturer of your product
(*PRODUCT")
4]l Group S ense software and thid party software which is
[i] installed in the PRODUCT , and
[l recorded in CD-ROM media attached to the package or included in the package
of the
PRODUCT, (other than provided by other EndUser License Agieement)
shil be refenad
o herein as the "SOFTWARE". This License covers only the
SOFTWARE
The SOFTWARE includes computer software, the associated media, any
piintad
materials, and any "on‘ine""or electronic documentation
You may use the SOFTWARE only in conrection with the use of the
PRODUCT.

By instaling, oopying or otherwise using the SOFTWARE. you agise o o |

InistallShizld | < Back || Mt > | ‘ Cancel ‘

» Wihlen Sie wiederum “I accept the terms of the license agreement™ und
tippen danach auf “Next”, um mit der Installation fortzufahren.
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Appendix I: Programme von der CD installieren

GSPDA AlbumDesktop - InstallShield Wizard

Information

InstallShield < Back Hest > Cancel

* Geben Sie Ihren Namen und Thre Firma ein. Tippen Sie dann auf “Next”.
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Einen HotSync durchfiihren

1.

Schliessen Sie nun das USB Kabel an Thren PC an und verbinden Sie Ihr
Smartphone mit dem PC.

Stellen Sie sicher, daf} der HotSync Manager aktiv ist (Symbol in der
Taskleiste unten rechts). Wihlen Sie in der Kategorie “Alle” oder

“System” die Anwendung HotSync H@ , um eine erste Synchronisation
ot nc

Zu starten.

Album Desktop benutzen

1.

Gehen Sie auf dem PC zu Start, Programme, Palm und starten Sie das
Programm “Palm Desktop”.

. Wiihlen Sie den Album Desktop.
. Wiihlen Sie “File”, “Add Picture”, um Fotos vom PC auf Ihr Smartphone

zu iibertragen. Die iibertragenen Fotos finden Sie auf IThrem Smartphone
in der Anwendung “Fotoalbum”.
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[ Photo Browser{1.0)

File Edit %ew Action Setup HotSync  Help

=

x Delete Picture, .. Del

- Bt J e g

L= e o

Edit Ficture. . CHI+E
W Exoort Picture, . CliltS There are 15 picture(s] in current album
& Prink... Ctrl+P Name Date/Time: Size Description
Printer Setup ... D@E 20046117, 24281 Cancer
0% 200461 17.... 26063 Libra
B O%i10 200461 17... 27590 Scorpin
|RA| _
D@H 2004-6-117:... 18830 S agittarivs
- 2004-6-1 17.... 17165 Aquariuz

12
O%2 200461 17-.. 21388 Pisces

200481 17:... 21980 Capricorn
2004-6-1 17.... 26565 T aurus
2004-6-1 17.... 17786 Germini
200461 17:.. 24261 Cancer
200461 17.... 20195 Leo
200461 17.... 19561 Virgo
20046117 25464 Aiies

D?\ 3689 20046151 4368 Mo Title

O . 615

Image size ; 250 ¥ 185 Pixels |Tuta| seleted 0 filels),total size: O bytes &

4. Wihlen Sie “View”, um den Darstellungsmodus zu wihlen.
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EEE

Flle Edit Wiew Action Setup HotSync Help

|Thara are 1 album(z] in current user (3] in current album
A abum |5 Backup album | [ TR =
File Mame ‘ Title | Mote ‘ 5
MyPhotos...  MyPhotos Mo Title
370Bs.jpg

(N IEEY Il 7ipg [=]
‘Image size i 320 % 240 Pixels ‘Tutal seleted 1 File{s),total size: 25464 bytes S

5. Um ein Foto zu léschen, markieren Sie es und driicken “Delete”.
Bestitigen Sie die nachfolgende Frage mit “Yes”.
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Der Melody Converter

1. Wiihlen Sie “Start”, “Programme”, “Palm” und dann den “Palm
Desktop”.

2. Wiihlen Sie den “Melody Converter”, um Klingeltone fiir Thr Smartphone
zu konvertiern und zu iibertragen.

3. Tippen Sie auf “Add”, um Klingeltone und Musik Dateien zu wihlen.

[ Audio Converter E x|
Eile: Help

~Command
File Path
D:Desktopilvidil

&

Show Status Info

~Save File(s) To

" Original Falder

© perified folder  E2)

—

™ Automatic Installation

User: IAnne hd

4. Wibhlen Sie Ihren HotSync Namen.

5. Beim nichsten HotSync werden die ausgewihlten Dateien auf Ihr
Smartphone iibertrgaen.

6. “Show Status Info” zeigt den Fortschritt der Konvertierung.
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Appendix I: Programme von der CD installieren

T Audio Converter |
Fle  Help

[~ Command
File Path File Size
~]

(e

i Hide Status Info_ |
~—

~Save File(s) Ta

 Criginal foldar

- .
akus Information OF Conversion: et 15
Be ready for converting... =] I

" Automatic Installation

User; |Anne hd

]

7. Tippen Sie auf “Save File(s) to”, um die Dateien an einem speziellen Ort
zu speichern.

Die SMS Anwendung

Diese Anwendung erlaubt Thnen den Abgleich von SMS auf Threm Smartphone
und PC.

1. Starten Sie den Palm Desktop.
2. Tippen Sie auf das SMS Symbol in der linken Spalte.
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4 Palm Desklop E =
B Gk gew Lodk hotgme Leb =t

H&| X DR M a | s [rure -

hitp:fhwwnegapda. com.hk
Pty Fsojz0s P

3. Wihlen Sie Nachrichten.
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inyoos s

Receiver I
Bl
|
Insert: signature | ‘ Sawe to outbox ‘ | Save to draft
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Appendix I: Programme von der CD installieren

Ein Tipp auf “Receiver” 6ffnet das Adressbuch; “Contents” 6ffnet die
vordefinierten SMS Nachrichten.

5. Waiihlen Sie IThren HotSync Benutzernamen.

x|
| Mamne IAnns
| Phone |1234557
Signature
El
Ei

Voice Memo

Sie kdnnen mit dieser Anwendung die Sprachaufzeichnungen auf Ihrem
Smartphone mit Ihrem PC abgleichen.

1. Starten Sie den Palm Desktop auf Ihrem PC.
2. Wiihlen Sie Voice Memo in der linken Spalte des Palm Desktops.
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Date : 08/ 0y r 004
uration: (408 (rmss)
Location : Preos

Bum: 3530

FI0ME00A s

3. Tippen Sie auf “Location”, um den Ordner Sprachaufzeichnungen
auszuwiihlen.

S200 Bedienungsanleitung 146



Appendix I: Programme von der CD installieren

Voice Memo
CiA0MH00

Tates : 0wy 200
Duration: 00100 (e &5}
Loeathan : Prone

=lol =]
& e [aree :.

il Dot |
Voice Memo

[ TR T
Duration: 00.08 (men s8]
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Video

Mit Video gleichen Sie Videos, die Sie mit lhrem Smartphone aufgenommen
haben, mit IThrem PC ab.

1. Starten Sie den Palm Desktop auf Ihrem PC.
2. Tippen Sie auf das Video-Symbol in der linken Spalte des Palm Desktops.

~laix
T e —
e Dot

Title Bar —

DL0TR0SI000

B 05/ sy 13004
Duration: 0008 (mm:ss)
Loeation : Fhone

Size: 2530

)
hitpfwww.gspda.com

Resdy .
3. Wiihlen Sie eine Datei, Einzelheiten zu der Datei sehen Sie in dem Fenster
rechts. Sie konnen aber auch den Speicherort aus der Aufklappliste
angeben, um die Dateien zu verwalten.

4. Wihlen Sie aus dem Menii “File”, “import movie to phone memory or
external card”, oder “export movie from phone to PC”, um Videos
zwischen PC und Smartphone abzugleichen.
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Dt 3 09/ sy 2004
Buration: 0005 (mm:s3)
Location : Frone

Size: 2530
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Intellisync

Intellisync gleicht Ihr Smartphone mit anderen Anwendungen als dem Palm
Desktop ab. So kann man mit Intellisync z.B. Windows Outlook zur Kontakt-,
Kalender- und E-Mailsynchronisation nutzen.

Wenn Sie mit Outlook abgleichen mochten, installieren Sie bitte vorher trotzdem
den Palm Desktop und die Telefon Anwendungen..
» Wihlen Sie dann den Punkt 3 von der Installations-CD “Install the support
application (Intellisync)” wie unten abgebildet:

Install Launcher

Inztall Palm Desktop 4.1

4
.
=

nstall the suppar
application(lnteliSync)

o] =
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Anhang II: Sicherheitshinweise

Verkehrsicherheit

Informieren Sie sich dariiber, ob Gesetze und Bestimmungen die Verwendung von
Mobiltelefonen wihrend des Fahrens einschrianken oder Freisprechanlagen
vorgeschrieben sind. Sie miissen diese Vorschriften immer einhalten. Wir
empfehlen Thnen, immer eine Freisprechanlage im Auto zu verwenden.

Legen Sie Ihr Smartphone wihrend des Fahrens niemals auf den Beifahrersitz
oder auf andere ungesicherte Plitze im Auto. Es sollte immer eine KFZ-Halterung
benutzt werden.

Smartphone verwenden

Bitte beachten Sie immer die entsprechenden Vorschriften, z.B. in Kranken-
hdusern und schalten Sie [hr Smartphone aus, wenn Sie dazu aufgefordert werden.

Wenn Sie Thr Smartphone mit anderen Geréten verbinden, lesen Sie immer vorher
die entsprechende Gebrauchsanweisung durch. Verbinden Sie Thr Smartphone nie
mit inkompatiblen Geréten.
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Elektronische Geriite

Die meisten modernen elektronischen Geréte sind von den HF Signalen
abgeschirmt. Es gibt Geréte, die nicht abgeschirmt werden kénnen. So kdnnen
eventuell Interferenzen zwischen diesen Geréten und dem Smartphone auftreten.

Herzschrittmacher
» Halten Sie einen Mindestabstand von 20 cm zwischen Herzschrittmacher
und Smartphone ein. Dies verringert das Storungsrisiko.
* Das Smartphone nicht in der Brusttasche aufbewahren.

* Das Smartphone immer an das dem Herzschrittmacher abgewandte Ohr
halten.

* Sollten Sie vermuten, dass eine Storbeeinflussung vorliegt, schalten Sie Thr
Smartphone umgehend aus. Weitere Informationen erhalten Sie von Threm
Kardiologen.

Horgerite

Mobiltelefone kdnnen Storungen bei einigen Horgerédten verursachen. Sollten
Storungen auftreten, wenden Sie sich an Thren Netzanbieter.

Medizinische Geriite

Eingeschaltete Funkgerite wie das Smartphone konnen unter Umstidnden
Storungen in der Funktionalitit von nicht ausreichend abgeschirmten
medizinischen Geréten auslosen. Wenden Sie sich an Thren Arzt oder an den
Hersteller des Gerites, um festzustellen, ob das Gerét ausreichend abgeschirmt
ist.
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Schalten Sie Thr Smartphone in Krankenhdusern aus. Krankenhduser und andere
medizinsche Institute konnen Geréte verwenden, die auf HF-Signale sensibel
reagieren.

Fahrzeuge

HF-Signale kénnen die Funktionalitit nicht ausreichend abgeschirmter bzw. nicht
richtig installierter elektronischer Systeme in Fahrzeugen beeinflussen. Bei
Storungen sprechen Sie mit der Vertretung des Fahrzeugherstellers oder
kontaktieren Sie den Hersteller des Zubehors.

Bewahren Sie Thr Smartphone nicht im Bereich des Airbags auf.

Explosionsgefahrdete Orte

Schalten Sie Ihr Smartphone an explosionsgefahrdeten Orten aus, entfernen Sie
hier aber nicht den Akku. An solchen Orten kann ein Funke von Threm Akku
bereits eine Explosion auslosen. Diese Orte sind meistens, aber nicht immer,
eindeutig gekennzeichnet.

Schalten Sie Ihr Smartphone an Tankstellen und in der Néhe von Kraftstoffdepots,
auf Unterdecks von Schiffen, bei chemischen Anlagen, Sprenggebieten usw. aus.

Sie sollten Thr Smartphone auch ausschalten, wenn eine in der Ndhe brennbare
Fliissigkeit ausgetreten ist, oder wenn sich in der Luft sich brennbare Teile wie
Staub, Mehl, Metallpulver befinden.
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Flugzeuge

Die FCC Vorschriften verbieten die Verwendung von mobilen Telefonen wéhrend
des Fluges. Schalten Sie Ihr Telefon vor dem Einsteigen ins Flugzeug aus. Die
Verwendung eines mobilen Telefons an Bord eines Flugzeuges kann zu
Interferenzen mit den Flugzeuginstrumenten fithren und somit die Flugsicherheit
gefahrden.

Die PDA Funktion kann aber nach Absprache mit dem Flugpersonal benutzt
werden.
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Anhang III: Pflege und Wartung

Thr S200 wurde mit grofler Sorgfalt entwickelt und produziert. Gehen Sie stets
sorgsam mit dem Gerédt um und beachten Sie folgende Vorschlége:

» Werfen Sie Akkus nie ins Feuer!

» Bewahren Sie Ihr Smartphone und das Zubehor fiir Kinder unerreichbar auf.

* Vermeiden Sie den Kontakt des Gerdtes mit Fliissigkeit und setzen Sie es
keiner Feuchtigkeit aus.

* Setzen Sie es ausserdem keinen extrem heillen oder kalten Temperaturen
aus.

* Vermeiden Sie den Kontakt mit offenen Flammen und brennenden
Tabakwaren.

» Das Gerit darf nicht fallen gelassen, geworfen oder Biegebelastungen
ausgesetzt werden.

* Nehmen Sie das Gerit nicht auseinander. Nicht fachgerechte Handhabung
kann zum Erloschen der Garantie fiihren.

* Verwenden Sie keine starken Chemikalien, Reinigungsmittel/-16sungen.
Reinigen Sie das Smartphone nur mit einem weichen, leicht befeuchteten
oder mit antistatischem Tuch.

* Sollte das Smartphone oder Zubehor nicht einwandfrei funktionieren,
wenden Sie sich bitte an Thren Fachhéndler oder Ihr Servicecenter.
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Anhang IV: SAR

Thr S200 Smartphone ist ein Funksender und -empfinger mit niedriger
Leistungsaufnahme. Es wurde so entwickelt und hergestellt, dass es die von
internationalen Organisationen empfohlenen Grenzwerte fiir die Ausstrahlung
von HF-Frequenzen nicht iiberschreitet. Diese Grenzwerte sind Bestandteil
umfassender Richtlinien und legen die Grenzwerte fiir die erlaubte Belastung der
allgemeinen Bevolkerung unabhingig vom Alter und allgemeinen
Gesundheitszustand durch HF-Energie fest. Die in den internationalen Richtlinien
dokumentierte Spezifische Absorptionsrate (SAR) fiir Mobiltelefone betrigt
2,0W/kg als Durchschnittswert pro 10 Gramm Kdorpergewebe.

Der hochste SAR-Wert fiir dieses Gerdtemodell (S200) beim Test ist 0,627W/kg.
Weitere Informationen betreffend SAR finden Sie im Internet unter

http://www.who.int/peh-emf
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Copyright

* Copyright © 2004 Group Sense PDA Ltd. All rights reserved.

* Palm OS and the Palm Powered logo are registered trademarks and Palm
Desktop is a trademark of the Palm Trademark Holding Company, LLC.
HotSync and Graffiti are registered trademarks of Palm Source, Inc. Other
brands names may be trademarks of their respective owners.

* Product Specifications and features are for reference only and are subject to
change without prior notice.

Declaration

* This User Guide is published by Group Sense PDA Ltd., without any
warranty. Improvement and changes to this User Guide necessitated to
typographical errors, inaccuracies of current information, or improvements
to programs and/or equipment, may be made by Group Sense PDA Ltd. At
any time and without notice. Such changes will, however, be incorporated
into new editions of this User Guide.

* Some of the services in this User Guide are not supported by all networks.
Product features are local network services, local setting and usage

conditions dependent.This also applies to the GSM International Emergency
Number 112.

Please contact your network operator or service provider if you are in
doubt whether you can use a particular service or not.
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